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PruAs kapitány a szorencsétle.. 
jiiiljárt ..H in d ia ib iir^ " pa ran cs
noka. aki súlyosan megsebesült

M a g y a r  á l d o z a t a
is van a Hindenburs
s z e r e n c s é t l e n s é g é n e k
E lső  h iva ta los  je len tés  és  rádióSelvétel a nagy 

lég h a jó -h a ta sz tr  ó iá ró l
Rosendahl amerikai léghajó- 
kapitány :i mentési munkála

tok vezetője

N'ewyork, május 9.
A ilindenburg 'katasztrófájának ki

vizsgálására megalakult amerikai bi
zottság szombaton tartotta első ülését 
es vasa rnap is ülésezett. A  vizsgálat 
jiagy nehézségekbe ütközik, mert az 
e g y e t l e n  ember, aki határozott útba- 
»(lazításokat adhatna: Lchmann kapi- 
t 'i}■ i/ tudvalevőleg a halálos áldozatok 
' 'iziitf van. A  tengerészeti minisztérium 
!■ rdeleiére összeült amerikai vizsgáló- 
bizottság. amely négy tengerésztiszt- 
fcöl áll. csak hétfőn tart nyilvános ülést, 
a kiszivárgott hírek szerint azonban 
már szombaton és vasárnap

levetítették a bizottság előtt a 
katasztrófáról készült filmíelvéte- 
leket és ezekből igyekeznek megál
lapítani, hogy tulajdonképpen mi 
okozta a Zeppelin szerencsétlen

ségét.
kihallgatott a vizsgálóbizottság már 

< • ■'•<;>.?/ szemtanút és olyan utasokat, 
aidk szeri mesésen megmenekültek és 
ezeknek vallomásából a következőket 
lehet megállapítani:

A  Hindenburgnak  közvetlenül a 
Lakehurstban való kikötése előtt erős 
viharzónával kellett megküzdenie, de 
közvetlenül a leszállás előtt már meg
szűnt a vihar és a záporeső is elállt.

Az utasok legnagyobb része már 
felkészülten várta a gondolában a 

kiszállás pillanatát,

amikor hatalmas dörrenés rázkódtatta 
meg a levegőt és az óriási léghajó 
hátsó részéből emeletnyi lángnyelv tört 
elő. A  filmfelvételekből annyit már si
került megállapítani, hogy

a Hindenburg a robbanás pillana
tában két darabra vált és így zu

hant le.
Hogy mi okozta a borzalmas szeren

csétlenséget, azt majd csak a német 
vizsgálóbizottság megérkezése és vizs
gálata után lehet tisztázni, ha ugyan 
egyáltalán fény derül a katasztrófa 
okára, az azonban már most valószínű
nek látszik, hogy

a robbanás a hatalmas viharral 
volt összefüggésben,

amely csütörtök este az Egyesült Álla
mok keleti partvidéke fölött dühöngött. 
A rra  vonatkozólag, hogy szabotázs 
okozta volna a léghajószerencsétlensé
get, vagy merénylet történt volna, 
egyelőre, nincsen semmiféle bizonyíték. 

Megállapították azt is, hogy 

a lángnyelvek kitörése és a léghajó

Győrből telefonálja a Magyar Hétfő 
tudósítója: Nagy megdöbbenéssel és iz
galommal tárgyalja Győr társadalma 
azt a hírt, hogy

a Hindenburg léghajószerenesétlen- 
ségnél állítólag magyar ember is 

életét veszítette.

Mintegy három héttel ezelőtt a győri 
lakkgyár egyik igazgatója, R e i c h a r d 
Ottó elhatározta, hogy üzleti ügyben 
Amerikába megy. Miután a legrövidebb 
idő alatt kívánt az újvüágba jutni, hoz-

lezuhanása után még egy robbanás 
következett,

nyilvánvalóan akkor robbantak fel a 
léghajó motorjai.

Az áldozatok szánta harminchatra 
emelkedett, de változatlanul válságos 
Pruss kapitány és Sammt első tiszt, 
valamint több súlyos égési sebeket 
szenvedett utas állapota is.

zátartozóinak kijelentette, hogy
Friedrichshafenbe utazik és az út- 
rakész Hindenburg léghajón röpüli 

át az Óceánt.
Azóta semmi hír sem érkezett Reichard 
Ottóról.

A  Győrben élő családtagok megdöb
benve értesültek a német óriás léghajó 
katasztrófájáról. Telefonon beszéltek 
Friedrichshafennal, ahol közölték a 
hozzátartozókkal, hogy

Reichard Ottó valóban jelentkezett 
náluk és jegyet kért a léghajóra.

Magyar utasa is volt a Hindenburgnak

E l s ő  r á d i ó k é p e k  a  n a g y  l é g ö o j ó k a í a s z l r ó í á r ó l
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Fellüggeszleílék a Grai 
Zeppelin szolgálatát

Berlin, május 9.

A Gráf Zeppelin léghajó szolgálatát 
felfüggesztették, amíg a birodalmi lég
ügyi miniszter a lakehursti szerencsét
lenség vizsgálatának pontos adatai alap
ján további döntést nem hoz,

-----  mw y u m —

0 t öngyilkosság történt 
vasárnap

öt öngyilkosság történt vasárnap Budapes
ten. Forgács Lipót magántisztviselő felesége 
a Tisza álmán-tér 6. számú házban levő laká
sán ismeretlen mérget vett be. Kovács Ist- 
vénné a Dohány-utca 72. számú házban mér
gezte meg magát. Horváth Jánosné 37 éves 
gyárim un kásnö a Raposa-étteremben ivott 
mérget. Bocsa Lajosné 20 éves háztartási al
kalmazott a Soroksári-út 164. számú ház előtt 
lúgköoldattal akarta kioltani az életét. A Hárs
hegy oldalán a Szép Juhászné vendéglő köze
gben ismeretlen 40 év körüli férfi holttestére 
találtak, aki villanyárammal ölte meg magát.

i hím i m nniírm~~ir

M in d en
va sá rn a p

vegye meg a

Képes
Gsaiádí Lapok
című szórakoztató, szépirodalmi heti

lapot.

A 20  o lda las
művészi kiállítású pompás tartalmú 

lap

á ra  csak e f i l l é r .

Tartalom: képek, elbeszélések ver
sek, vidám történetek, rejtvények, 

legény és a közkedvelt

M átyás  D iá k
vicclap.

Uira két összekötözött nő 
holttestét vetette 
ki a Duna

Vasárnap délután a Meder-utca irányában 
két ismeretlen, egymáshoz kötözött nő

Május 1-én a Kis Újság is megírta, hogy Kol- 
h o lttes té t fo g tá k  ki a  Dunából.

tay Margit és Pápay Ilona öngyilkosságot 
követtek el. Az újpesti vasúti összekötő híd
ról ugrottak a Dunába. Búcsúlevelet találtak 
a híd karfáján, amelyben a két leány beje
lenti, hogy közös elhatározással válnak meg 
az élettől. Szombaton reggel Haltánál két 
összekötözött nő holttestét vetette partra a 
Duna. Azt hitték, hogy Koltay Margit és Pá
pay Ilona holtteste került elő. Vasárnap meg
dőlt ez a feltevés, mert a Meder-utcai halot
takban felismerték az eltűnteket. Rendőrség 
állapítja meg, hogy kik lehetnek a Hartánál 
kifogott halottak.

Két betörés, egy zsebmetsz.éN. Betörök 
jártak vasárnap délután gróf Wiegnnd Ká- 
rolyné Karap-utca 11. szám alatti villájában, 
ahonnan ezüstöt ás fehérneműt vittek el. Fá
bián Gáspár dr. a Kelenhegyi lépcső 5. lévő 
villájában is betörök jártak, akik álkulccsal 
hatoltak be a lakásba és onnan többezer 
pengő értékű ékszert vittek el. — Siklósi Ede 
kaposvári sertéskereskedö zsebéből az áru- 
mintaváaáron kilopták aranyóráját és láncát. 
A rendőrség megindította a nyomozást.

— A magyar munkásvédelem fejlődése. A
Népegészségügyi és Munkásvédelmi Szövetség 
vasárnap délelőtt a Népegészségügyi Múzeum
ban díszülést tartott, amelyen báró Szterényi 
József ismertette a magyar munkásvédelem 
utolsó fél évszázadát, a nagy alapítások első 
virágzásának korszakát, amelynek ö kezde
ményező és irányító alakja volt,

Marion Béla érdekes beszéde a zsidókérdésről
„ N e k ü n k  n e m  k e l l  k ü l f ö l d i  v i l á g n é z e t ,  m e g v a n  a  m a g u n k é “

M is k o lc r ó l  te le f o n á l ja  «  M a g y a r  H é t f ő  
tu d ó s t ó ja : A Nemzeti Munkaközpont va
sárnap délelőtt Diósgyőrött szervező nagy
gyűlést tartott. A gyűlésen megjelent vi
téz B o r b é l y -M a c z k y  Emii főispán és több 
országgyűlési képviselő. A Nemzeti Mun- 
kaközponi országos vezetősége részéről 
M a r to n  Béla elnök és R o m k a y  Ferenc 
társelnök vett részt a gyűlésen.

R o m k a y  Ferenc megnyitóbeszédé után 
K o v á c s  István, a Nemzeti Munkaközpont 
vas- és fémipari csoportjának elnöke E r .k - 
h a rd t Tiborra célozva, a következőket 
mondotta beszédében:

—  A  b u d a p e s t i  T e le k i -t é r e n  é js z a k á z ó  

m a g y a r  f ö ld m iv e s -c s o p o r th o z  m e n je n  az 

az ú r  és  k é rd e z z e  m e g  a z  o t t  s z é k e lő  k u b i 
k u so k a t. h o g y  m i a p a n a szu k .

M a r t o n  Béla emelkedett ezután szó
lásra.

— Ö l v é n  e s z t e n d e je  le f e lé  h a lad  a n e m 
zet. e lle n á lló  e r e je  —  mondotta M a r i o n  

Béla többék között — és  h a  n em  á ll m in 
d en k i az ö r ö k . n em z e t  s z o lg á la tá b a . 1c f o g  

a m a g y a r s á g  tű n n i a t ö r t é n e le m  s z ín p a d á 
r ó l. Belső- revizió szükséges, ennek elháró 
fására. Az ü z le tá lla m  gondolata helyett a 
m u n k a á lla m  gondolatának kell érvénye
sülnie.

Nekünk nem kel! külföldi világnézet, 
nekünk megvan a miénk.

L ib e r á l i s  M a g y a r o r s z á g  h e ly e t t  s z o c iá lis  

M a g y a r o r s z á g o t  a k a ru n k , ez a mi törek
vésünk. E z  tö b b e t  j e l e n t , m in t  a z s id ó k é r 
d és  á lla n d ó  h a n g o z ta tá s a . 1918 óta foly
ton ezt hangoztatják és

a fejbeverők csak 
a zsidóság gazdasáf 

mint

azt érték el. 
i hatalma na: 
volt.

hogy 
y óbb,

—  H a  a  l ib e rá lis  g a z d a s á g i  r e n d s z e r t  

n em  v á l t o z ta t ju k  m e g , —  folytatta M a r 
t o n  Béla, —  t íz  e s z t e n d ő  m ú lv a  o l t  les-z 

a z  o r s z á g , a h o l  J 9 1 8 -b a n  v o lt .

A gyűlés után közebéd volt, amelyen vi
téz B o r b é l y -M a c z k y  Emil főispán szólalt 
fel. Beszédében arról szólott, hogy kik 
azok, akik fel merik tételezni, -hogy a 
Nemzeti Munkaközpont nem áll olyan kö
zel a magyar munkássághoz, mint Bu- 
chingerék és Propperék?

M a r t o n  Béla is felszólalt a közebéden.
—■ A  fe le k e z e t i  k é r d é s t  a  m a g y a r s á g  

s o ra ib a n  a z o k  v i t t e k  b e , a k ik n e k  é rd e k e  a  

s z é th ú z á s , —  mondotta, — p e d ig  a  f e l e k e 

z e t i  k é rd é s  a  t e m p lo m  t o r n y á ig  t e r je d h e t ,  

a zo n  tú l c sa k  a z  i s t e n  á ld ja , v a g y  v e r i  a, 

n e m z e te i .

Nyilasok megtámadták és véresre verték
a  kirándulókat a farkasréti tem etőben

Botrányos véres események sorozata 
játszódott le vasárnap este fél 9 órakor 
a farkasréti temető közelében, a villamos 
végállomásnál.

Nyilas egyenruhás fiatalemberek 
számszerint tnizenöten-huszan, kajlák
kal, kaszákkal és vasvillákkal támad

tak rá a kirándulókra,
akik tömegekben igyekeztek a villamos
hoz.

A T ő s in g e t--majorban lakik M c t z g c r  

István, akinek vezetésével mintegy h ú sz  

fő n y i  c s o p o r t  tá m a d ta  m e g  a g y a n ú t la n  

k irá n d u ló k a t  é s  v é r e s r e  v e r t e  ő k e t . Óriási 
riadalmat keltett a turisták között a ka
szákkal és kapákkal felfegyverkezett és 
a Tösinger-majorból váratlanul előrohant 
nyilasok megjelenése. A kirándulók fegy
vertelen csoportját támadták meg ezek a 
fiatalemberek, akik

több embert súlyosan megsebesítet
ték.

A verekedés híre vil lámgyorsan terjedt 
el a környéken. A  1 3 2 -e s  r e n d ő r ő r s z o b a  

r g e s z  le g é n y s é g e  k iv o n u lt  a h e ly sz ín re ., 
hogy a további vérontást megakadályozza. 
Ugyanekkor jelentették a felháborító ese
ményt a rendőrfőparancsnokságnak is, 
ahonnan

riadóautóval negyven rendőr robogott 
ki a Farkasréti temetőhöz.

Ugyanekkor r é s z e s  s z ir é n a b ú g á s s a l  e g y 
m á su tá n  in d u lla k  e l  a  m e n tő k  a u tó i  is , 
h o g y  seg íts ég e t , n y ú jt s a n a k  a b o t r á n y o s  

v e r e k e d é s  á ld oza ta in a k .

A rendőrök megjelenésére a nyilasok 
szétszéledtek,

ennek ellenére a rendőrök, akik csaknem 
valamennyi verekedőt, már ismerik, tu d 
já k  ,h o g y  k ik  v e t t  r é s z t  u tu ristád : e llen i  

tá m a d á s b a n .
Mielőtt még a mentők megérkeztek 

volna, egy magánautó, amely véletlenül 
haladt arra, az utca porában véresen, esz
méletlenül fekvő sérültek közül

a legsúlyosabban sebesült három em
bert autóra tették és kórházba szállí

tották.
A mentőknek is akadt még dolguk. N é g y  

tú r is tá t  k e lle t t  e ls ő  s e g é ly b e n  r é s z e s i t e -  
n iük . akiket ugyancsak kórházba vittek.

A sebesültek között van K u r c z  Ferenc 
36 éves tisztviselő, M ű v e s  Rudolf 21 éves 
szűcs és N á d a s  Miklós 22 éves keresjtedő- 
segéd.

A rendőrség kordont vont a Tösinger- 
rnajor körül, hogy kézrekerítse a verekedés 
résztvevőit.

H ó n a p o k  ó ta  f o l y ik  a z  iz g a tá s  e z e n  a 

k ö r n y é k e n .

m tti iL m s tO A m im ’S! m i

A nyilasok példátlan propagandát fej
tenek ki. amelynek vasárnap botrá

nyos fejleménye sóit.
A röpcéduiák ezreit osztogatják és ez az 
izgatás, mint kiderült, nem is volt ered
ménytelen. A rendőrség széleskörű nyomo
zást indított a vasárnapi véres verekedés 
ügyében.

L e lk e s e n  ü n n ep e lte  O la s z o r s z á g  
a b iro d a lo m  fen ná llá sának  é v fo rd u ló já t

Rómában vasárnap ünnepelték Olaszarszág 
első birodalmi ünnepét. Mussolini beszédet 
mondott.

—  A  birodalom fennállásának első évfordu
lóját -— jelentette ki — méltó büszkeséggel

üljük meg a dicsőség, a hatalom és a béke 
hál mán jegyében. El akarjuk vinni Afrika 
földjére az olasz nép évezredes civilizációs 
küldetését. Ha szükség lesz rá, le tudunk
győzni minden jelen és jövő akadályt.

’ M 9 H M t

Ö sszeü tk özések  voltak F ra n c ia o rszá g b a n  
a J e a n n e  d ’A r c  ü n n e p s é g e k e n

Páris, május 9.
Franciaország vasárnap ünnepelte J e a n n e  

d ’A r c n a k , Franciaország védőszentjének 
nemzeti ünnepét. Délelőtt Jeanne d’Arcnak 
a Pyramides-téren álló szobra előtt elvo
nulnak a párisi helyőrség csapatai. Az 
előző években a nemzeti pártok is - - a  ka
tolikus nemzeti szövetség, a túzkeresztesek 
és az Action Francaise-be tömörült szerve
zetek —  felvonulást rendeztek, de

a kormány idén betiltott minden fel
vonulást,

csupán a hatóságok és egyes szervezetek 
küldöttségei virágot helyeztek el a nem
zeti hősnő szobrának lábánál. A  s z o b r o t  

k ö r n y e z ő  u tcá k b a n  m á r  k o ra  r e g g e l  m e g 
e r ő s í t e t t é k  11 r e n d ő r i  k é s z ü lt s é g e t , h o g y  

m e g a k a d á ly o z z o n  m in d e n  e s e t le g e s  r e n d -  
z a v a rá s t .

Már a kora délelőtti órákban letették a 
szoborhoz a köztársasági elnök, a minisz
terelnök, Páris városa, a hadsereg és Seine 
megye koszorúit. Kürtszó jelezte D a la d ie r

2 5 2 5

A PESTI SZÍNHÁZ

ILLATSZERTÁRA
k i v é t e l é v e l

minden i l l a t s z e r t á r b a n  és drogériában kapható a

HEZOLITE RAPID
arcápoló gyorsborotvakrém, mellyel víz, szappan és ecset nélkül 1 perc alatt tökéletesen 
borotválkozik, állandó használatnál arcbőre jól ápolt és üde lesz, — nem pattan fel az 
arcbőre, eltűnik az arcbőr száraz felkapartsága, — nem rontja a penge élét. Próba
doboz 24 fillér és ezt is visszatérítem azután eredeti doboz vagy tubus vásárlásánál; 
eredeti tubus 88 fillér, eredeti doboz 1.50 P. óriási tubus 2.— P. óriási doboz 3.— P. 

Kérje szaküzletben és dr. Holczer illatszertár, Teréz-körút 8. gz.

hadügyminiszter és D o r m o y  belügyminisz
ter érkezését. A zenekar a Marseillaiset 
játszotta. D a la d ie r  hadügyminiszter a tö
meg éljenzése közben letette a kormány 
koszorúját. Azután megkezdődött a csapa
tok elvonulása, amely háromnegyed kilenc 
óráig tartott.

Touiouse, május 9.
A Jeanne d’Arc emléknapja alkalmából 

rendezett toulousei ünnepségek során 
a város egyes pontjain súlyos össze
tűzések támadtak. Mintegy húsz em

ber megsebesült.
A rendet a rendőrség helyreállította. Négy 
embert letartóztattak. Délutánra a város
visszanyerte nyugalmát.

A POLITIKA HÍREI

M a k ra y  Lajos Baranyaszentlörincen be
szédet mondott.

— Azt akarjuk — mondottá — , hogy ke
resztény és magyar szellem és közfelfogás 
fejlődjön ki ebben az országban, hogy ne le
hessen félrevezetni ezt a népet keresztény cé
gér alatt álkeresztényeknek, zavaros fejű 
magyaroknak.

Bélái Béla a telepítést kritizálta.
*

B a ross Endre kormánypárti képviselő Soly
máron beszámolóbeszédet mondott. Kijelen
tette, hogy nincs sem szláv, sem germán ve
szély.

P á l f f y -D u u n  József és Boczonddy-Szabó 
Imre is felszólaltak.

♦
Nagygyűlést tartott az EMSzO (Egyház- 

községi Munkásszakosztály) Mészáros .iános 
János érseki helynök mondott itt hosszabb be
szédet, kijelentve, hogy a magántulajdonnak 
szociálisnak kell lennie.

B ih a ri Ferenc, Horváth Mihály. Berki Jó- 
zsef. V a rg a  László és Boros Ferenc beszél
tek.

Fényképkiállítás nyílt meg az oszt 
követség épületében A Magyar-Osztrák 
pesi Egyesület Budapesten fényképverse 
rendezett Ausztriában készült amatörfelvi 
lekről. A  verseny keretében kiállítást is i 
deztek, amelyre 1400 szebbnél szebb felvé 
küldtek be. A kiállítás vasárnap délelőtt n 
meg az osztrák követség nagy delegációs 1 
meben. Az ünnepélyes megnyitáson Ea 
Baarenfels budapesti osztrák követ beszé 
mondott, amelyben hangsúlyozta Magvai 
szag és Ausztria évszázados kapcsolatát,
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Agyonlőtte magát
egy rendőrlőtanátsos özvegye

Dr. Puskát György né nem tudott a térié nélkül élni
Halálos tragédia játszódott le vasárnap 

délben egy budai bérpalotában. A  Fery 
0 :-zkár-utca 52. számú házban lévő laká
sán

Puskás György dr. rendörfötanáesos 
özvegye agyonlőtte magát.

A m ik o r  rá ta lá lta k , m á r  n e m  le h e t e t t  s e g í 
ten i a s z e r e n c s é t le n  ú r ia s s z o n y o n , h a lo tt  

vo lt . Férjének elvesztése feletti fájdalmá
ban követte el végzetes tettét a rendőr
főtanácsos özvegye.

Négy esztendő óta élt ö z v e g y  dr. P u s 
kás Györgyné a Fery Oszkár-utca 52. sz.
bérpalotában nővérével, P r e t s c h n e r  Anna 
postaföellenörnövel. Vasárnap délelőtt a

-• ;föellenörnő templomba ment és amig 
Óit tartózkodott, menekült a halálba nő
vére.

Dr. P u s k á s  György rendörfőtanácsos a 
főkapitányság elnöki osztályán teljesített 
szolgálatot. Mint fogalmazó került erre a 
helyre, ahol példás munkakészségével, ki
tűnő modorával hamarosan elérte a kapi- 
t-itiyi. majd tanácsosi rangot. Több esz
tendős szolgálat után főtanácsosi címmel 
vezetője lett az elnöki osztálynak. Kora

reggeltől késő estig íróasztalánál dolgozott. 
A ne.héz munka felőrölte szervezetét, szív
bajt kapott. Hiába óvták a felfokozott 
munkától, m é g  a k k o r  s e m  akart, m e g v á ln i  

Író a s z ta lá tó l , a m ik o r  h a lá los  b e t e g  v o lt .
A főtanácsos szívbaja mind súlyosabbá 

vált és négy esztendővel ezelőtt, a m ik o r  

ír ó a s z ta lá n á l ü lt , h ir te le n  s z iv é h e z  kapott., 
ö s s z e e s e t t .  A  s z i v e  m e g ö lt e . A magasállású 
rendőrfőtisztviselő özvegye nővérének 
Fery Oszkár-utcai lakásába költözött.

Dr. Puskás Györgyuét férjének hir
telen halála annyira megrendítette, 
hogy többször beszélt hozzátartozói 
előtt arról, hogy öngyilkosságot követ 
el, mert nem tud az ura nélkül élni.

A nővére és férjének öccse, P u s k á s  Sán
dor mérnök mindent megkísérelt, hogy el
térítsék az özvegyet ettől a szándékától. 
Dr. P u s k á s  Györgynének az volt a kíván
sága, hogy küldjék el a háztartási alkal
mazottat. H e ly e t t e  is a k a rt d o lg o z n i , h o g y  

a m u n k á b a n  k e r e s s e n  v ig a s z t .
Teltek, múltak az évek és úgy látszott, 

hogy sikerült, is megvígasztalódnia. Az 
utóbbi hónapokban

•m m m m m m rn m i •  « h •  m m m m m m m rn i

súlyos idegbaj jelentkezett, a főtaná
csos özvegyénél.

H o z z á ta r to z ó i  e g y  h ű v ö s v ö lg y i - id e g s z a n a - ; 
tó r iu m b a , h e ly e z té k  e l, a h o n n a n  n a p o k k a l i 
e z e lő t t  t é r t  v is s z a . Állapotában semmi ja- 1 
vulás sem mutatkozott. A búskomorság 
jelei látszottak dr. P u s k á s  Györgynén. í 

Vasárnap délelőtt azután, amikor a nő
vére a templomban volt,

a meghasonlott lelkű asszony elővette 
férjének revolverét, lefeküdt az ágyba, 
magára húzta a takarót, halántéká
hoz szorította a gyilkos fegyvert, 

mellyel kioltotta életét.

P u s k á s á é  nővére egy óra tájban tért 
haza. Amikor belépett a hálószobába, P u s 
k ás Györgyné ágyán vérfoltot pillantott. 
R é m ü lt e n  e m e lte  f e l  a ta k a ró t , a m e ly  a la tt  

á t lő t t  f e j j e l ,  m o zd u la t la n u l ta lá lta  a z  öz 
v e g y e t . Értesítette a mentőket, segíteni 
azonban már nem lehetett. Nemsokkal ké
sőbb rendőri bizottság jelent meg a Fery 
Oszkár-utcai lakásba, ahonnan a törvény- 
széki orvostani intézetbe szállították a 
tragédia áldozatát.

Leverte a spanyol kormány 
a barcelonai anarchista forradalmat

Madrid, május a.
R a rc e lo n á b a n  s ik e r ü lt  a z  a n a rc h is ta  f o r 

radalm at t e l je s e n  le v e r n i , A város utcái 
már rendes képet mutatnak, csak még ki- 
halltak a sötétség beálltával.

a torlaszokat már elhordták, a műhe
lyekben ismét megindult a munka.

A ioledói szakaszon a kormánycsapatok 
visszafoglalták a nemzetiektől Árges köz
séget.

Valencia, május 9.

elejét vegye, e lh a tá ro z tá k , h o g y  a  f r o n t -  
m ö g ö t t i  la k ossá got, l e f e g y v e r z ik .

Küszöbön áll Bilbao elfoglalása.

Salamanca, május 9.
F r a n e o  tábornok kiáltványt intézett Bis- 

caya lakosságához, amelyet figyelmeztet, 
hogy

ne engedjék magukat félrevezetni 
azoktól, akik őket hamis hiresztelé- 
sekkel további ellenállásra buzdítják.

ményt követtek el, vagy szökevények vol
tak.

Hadijelentés szerint a nemzeti csapatok 
elfoglalták a Sollube hegységben a kor- 
mánycsapatok állásait és ezáltal

küszöbönállónak tartják Bilbao elfog
lalását.

A kormánycsapatok a Sollube körüli har
cokban háromszáz halottat hagytak a 
csatatéren.

Lo c s o ló tö m lő
vásárlásánál ragaszkodjék 
a vörös csíkos

D

v íz  tó m  lo  hoz.
45 év gyártási tapasztalatával ké
szült. Kérje kifejezetten a vörös 
csikós EMERGÉ viztömlöt és ne 
fogadjon el helyette mást.
Kapható minden műszaki üzletben.

GYÁRTJA A MAGYAR RUGGYANTAÁRUGYAR

Betörőt fogtak el
a pénztárteremben

Izgalmas események játszódtak le szom
baton a késő esti órákban a Soli Deo Gló
ria Káivin-tér 8. számú helyiségében. Este 
10 óra tájban tért haza a református temp
lom papja és egyik növendéke, akik a 
p é n z tá r t e r e m b ő l  z a jt  h a llo t ta k  k isz ű rő d n i.  
Tudták, hogy ezekben az órákban csak hí
vatlan látogató tartózkodhatik a helyiség
ben és ezért rendőrért siettek.

Néhány perccel későbben a két pap rend
őr kíséretében tért vissza. Benyitottak az 
irodába, felcsavarták a villanyt, ahol

egy ismeretlen nőt pillantottak meg. 
aki igazoltatása során dr. K o m i g  Ferenc- 
nének mondotta magát. Megkérdezték tőle, 
hogy. mit keres a pénztárban, amire a f ia 
ta l a s s z o n y  z a v a ro s  vá la sz o k a t a d o tt . A 
hívatlan vendéget a rendőr bekísérte a fő- 
kapitányság bűnügyi osztályára, ahol az
után kiderült, hogy C z ib ik  K a ta lin  r o v o t t -  
m ú ltú  b e t ö r ő m  került, r e n d ő rk é z re .

A Soli Deo Glória egyesület betörőjét 
megmotozták.

Huszonnyolc darab álkulesot találtak 
nála.

N y o lc íz b e n  v o lt  b ü n te t v e  h a so n ló  b ű n c s e 
le k m é n y e k é r t , legutóbb négy és félévi 
fegyházat ült. C z ib ik  Katalin vizsgázott 
ápolónő és rendszerint, mint orvosnő je
lentkezett azokon a helyeken, amelyeket 
később kifosztott. Kihallgatása után őri
zetbe vették.

A minisztertanács foglalkozott a kata- 
b-niai helyzettel és hogy a most történtek- 
! 'c z  hasonló események megismétlődésének

í g é r e t e t  t e s z , h o g y  t is z t e le tb e n  ta r t já k  a 

b a s z k  h a g y o m á n y o k a t  és csak azok ellen 
alkalmaznak megtorlást, akik büncselek-

! • +  «B |

Ki képviseli a Habsburg-családot 
a londoni koronázási ünnepségeken

Valószínűleg Xavér Bourbon pármai herceg 
képviseli Ottó királyfit

London koronázási lázban ég. A világ- 
birodalom minden részéből gyülekeznek 
már a kiküldöttek, hogy résztvegyenek a 
szerdai káprázatos ünnepségekben. Kirá
lyok. fejedelmek jönnek ebből az alka

túból az angol fővárosba. T ö b b  m in t  

h á rom szá z  u ra lk o d ó  é s  f e je d e l e m  v e s z  

m aid  rész t a  d is z m e n e t b e n . akik az öt vi
lágrész csaknem valamennyi államának 
képviseletében jelennek meg. Ékkövekkel 
Mhalmazott indiai maharadzsák vesznek 
' jd részt a koronázási menetben, épp 
-v, mint azok a fekete törzsfőnökök, 

akiknek fülében vagy orrában ott díszeleg 
móg az óriási aranykarika, mint a hata
lom jelvénye.

A dúsgazdag gyarmati előkelőségek 
zagy seregén kívül természetesen k é p v i -  
• e  lesz  E u r ó p a  v a la m e n n y i  u ra lk o d ó  

a Iád  ja . A különböző dinasztiák kiküldöt- 
mind megjelennek V I .  G y ö r g y  koroná

zásán. A Hohenzollern, Koburg, svéd, hol- 
íand, dán, norvég és a többi uralkodócsa- 
a dók egyik-másik tagja már Londonba is 
érkezett.

A Habsburg-család egyelőre még nem 
döntött abban a kérdésben, ki vegyen 

részt részükről a koronázáson.
A kérdés rendkívül érdekes és a prob- 

“ma megoldásánál igen sok körülményt 
■ mérlegelni. A legkézenfoghatóbb meg
oldásnak látszik, hogy néhai I V .  K á r o ly  

■magyar király elsőszüíött fia, O t t ó  királyfi 
itazzék Londonba. Ezt a lehetőséget ki

járja az a körülmény, hogy «  k o ro n á z á s i  

m en e tb e n  r é s z t v e v ő  t é n y le g e s  á l la m fő k  

s o r r e n d jé t  m á r  ö s s z e á llí t o t tá k .

Ottó királyfi nem szerepelhet a tény
leges államfők sorában.

1 gyszintén hiányzik X I I I .  Alfonz zol’ 
spanyol király neve is, aki hasonló ok o 
-  legalábbis ezidelg —  n e m  je l e n t e t t e  b e  

lé a z v é te lé t o k o r o n á z á s i  d ís z m e n t tb e t t .

Legitimista körökből szerzett értesülé
sünk szerint H a b s b u r g  O t t ó , mint a csa
lád feje, még nem döntött abban a kér
désben, hogy a család részéről ki menjen 
ki Londonba. Szóba került az Ausztriában 
élő J e n ő  /őherceg, az egykori osztrák-ma
gyar hadsereg marsallja, J ó z s e f főherceg 
és A lb r e c h t  főherceg személye. Értesülé
sünk szerint azonban egyik sem vesz részt 
a londoni ünnepségeken.

—- V a ló s z in i lt le n , h o g y  s e n k i  s e m  v e n n e  

r é s z t  a z  a n g o l  u ra lk o d ó h á z  ü n n e p é n  a 

H a b s b u r g -c s a lá d  r é s z é r ő l — mondották le
gitimista részről a M a g y a r  H é t f ő  munka
társának — nagyobb valószínűsége van 
annak, hogy

Ottó királyfi képviseletében egy Bour
bon herceg megy Londonba.

hiszen Z ita  özvegy királyné tudvalevőleg 
Bourbon pármai hercegnő.

Egyelőre még nem tudni, hogy melyik 
Bourbon herceg vesz részt a koronázáson. 
Legvalószínűbb, hogy

Xavér Bourbon pármai herceg, Zita
királyné egyik fivére megy Londonba,

a h o l  k é p v is e l i  m a jd  a  H a b s b u r g o k a t  is.

Hidas László.
-  -----

Fnbinyi Tihamér pénzügy-; 
miniszter Londonba utazik

Június végén Londonban fdhtos pénzügyi 
tanácskozások lesznek, amelyen Magyaror
szágot Fnbinyi Tihamér pénzügyminiszer 
fogja képviselni.

A minisztert a londoni Stilhalte tárgya
lásokra Imrédy Béla. a Magyar Nemzeti 
Bank elnök* is elkíséri, _

az elismerten
jóminősésű 

tropikál anyagból, 
könnyű, szellős, 

nem gyúródik, 
kabát és nadrág

*4

I Az ö ltö n y k id o lg o z á s á t  nem dicsénük, j 
iöiiön be és né*ze mén! [

D 1 \ % t c & a q M O K
Rákócziéul 72*74.
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Fő a kedély
s az idegek épségben tartása, a mai gon- ■ sós gyógyvizet, mely megelőzi emésztési, 
dokkal telt világban. Jó gyomor, egészsé- I vérkeringési zavarait, gyógyítja gyomor-, 
ges emésztés, rendes vérkeringés az alap- I máj-, epe-bántalmait és egészséges, vidám 
feltétele ennek. Igyon tehát Mira glauber- { embert teremt Önből. Kérdezze meg orvosát!

Sikraszálltah a kereskedő
becsületéért az O M K E  

közgyűlésén

Fahinyi Tihamér pénzügyminiszter 
vasárnapi látogatása Wekerletelepen

A mimszier meglólogciia a kis mimkáslakásokal és megígérte
a telep íeiíesziésél

Vasárnap délelőtt, tartotta jneg az OMKE 
33-ik rendes évi közgyűlését Sesstina-Nagy- 
bákay Jenő elnökletével. A Kereskedelmi 
Csarnok Mária Valéria utcai nagyterme zsú
folásig megtolt, a fővárosból és a vidékről 
rgvbegytilt kereskedőkkel, akik ezt az alkal
mat használták fel. hogy

»  Upre*»kedee!lrnp?» i»olitiká\3 ! ST^roben 
tiltakozódnak adjanak kifejezést.

A közgyűlésen a miniszterelnök képviseleté-* 
ben dr, B>tr?y Árpád miniszteri osztályfőnök, 
dr. Tia*gr r Ernő miniszteri tanácsos és az 
egyes szakminisztériumok képviseletében dr. 
Kac<'», Bálint és dr. Fzilágyi Ernő mini.-z- 
teri tanácsosok jelentek meg. Ezenkívül még 
több előkelőség és a különböző érdekképvise
letek kiküldöttei vettek részt a közgyűlésen.

Scsztiuu-Nagybúkny Jenő felsőházi tag az 
OMKE elnöke nagyhatású beszéddel nyitotta 
meg a közgyűlést. Keserűséggel állapította 
meg, hogy

a javuló konjunktúra hatása aló! egy fog
lalkozási ág: a kereskedelem csaknem 

teljesen ki van zárva.
A  kereskedelem mesterséges konstrukciók, 
káros elfogultságok következtében mon
dotta - megbénítva és megbéklyózva nem 
tudja kifejteni azt a közgazdaságilag nélkü
lözhetetlen tevékenységet, amely nemcsak az 
ó egyéni jólétét, hanem a többi foglalkozási 
ágét is eredményezné. A kereskedői foglalko
zás ilyen lebecsülése ellen, erről a helyről az 
egész ország kereskedötársadalma nevében 
tiltakozom.

Szenjbe kell szállítunk a békeboutckkal, 
akik a vallás emelkedett szimbólumát 
akarják felhasználni különbségtételre ke

reskedő és kereskedő között.
A  mi felfogásunk szerint különbséget csak 
ott kell tenni. aüol a választóvonal: a keres
kedői tisztesség. Szóvátette az aránytalan 
adóztatást és a forgalmiadónál rendszerválto
zást, valamint a behajthatatlan adóhátralé
kok törlését kívánta.

Magyar Bertalan ezután arra mutatott rá, 
hogy a javuló gazdasági helyzet előnyei a 
kereskedelmet elkerülték.

Nem részesedik a kereskedelem a külke
reskedelmi forgalom eredményeilkfl sem,

a mc <>'gazdaság no ekeö vásárló erejét pedig 
eltereltek a kereskedői: irányából. Számszerű 
adatokkal bizonyította ezután az irányított 
gazdálkodás hátrányait. Beszéde végén a 
gazdaságpolitika revízióját sürgette.

Kacsóh Bálint dr. miniszteri o.c ztálytaná-

M in d e n  nap
vegye meg testvérlapunkat, mert a

lÖsUJság-ban
most folyik a német nemzeti szo
cializmus őskorának magyar vonat
kozásait megvilágító cikksorozat 
közlése.

Lévai Jenő
történelmi riportsorozata iránt min
denfelől óriási érdeklődés nyilvánul 
meg. A  mii minden fejezete, újabb és 
újabb meglepetéssel szolgál. A szerző

c ik k s o r o z a t a
keretében Hitler Adolf, Gömbö-s Gyula 
és Ulain Ferenc kapcsolatai elevened
nek meg.

M a g y a r  fa jv é d ő k  
a  h it le r iz m u s  
b ö lc s ő ié n é l

a feltűnően érdekes történelmi riport- 
sorozat elme. A

M agyar Hétfő
olvasóinak kívánságra díjmentesen 
megküldi a kiadóhivatal a cikksoro
zat eddig megjelent folytatásait.

esős tolmácsolta ezután a kereskedelmi mi
niszter üdvözletét a közgyűlésnek.

Vértes Emil alelnök javasolta, hogy Sándor 
Pál emlékét méltó módon örökítsék meg. Az 
elhunyt finnt:, síremlékére az OMKE bronz - 
koszorút helyez majd fi, amelynek minden 
Jer* leró. egy-cgxj magyar város kereskedj 
társulatának neve kerül.

Xzékórs Antal a Budapesti Ketreskedelmi 
és Iparkamara elnök** üdvözölte, a közgyűlést. 
Majd a kereskedelem panaszaival foglal
kozva rámutatott arra. hogy a kormánynak 
r*ak egy tartja von. oki a kereskedelmet be
csüli. sót túlbecsüli és ez a pénzügyminiszter, 
aki a kereskedelemre súlyos ad derbi ket ki- 
vetteti és behajttatja.

Balkánin Kálmán dr. beterjesztette évi je
lentését. majd Sándor Pálról emlékezett meg, 
akinek sikerűit egy táborba hozni a szabad 
tárusláson alapuló nagy gazdasági testüle
teket.

Horváth István főtitkár foglalta össze ez
után az általa beterjesztett 33 határozati ja
vas’atban a kereskedelem legfontosabb kíván
ságait.

Mőssmer Pál dr. szólt elsőnek hozzá a ja
vaslatokhoz, utána Ferenczi Károly (Mis
kolc), Czirják Antal országgyűlési képviselő, 
Geisler István .Kaposvár), Taffler Ede dr. 
(Orosháza). T^snády-Kardos Gyula (Debre
cen). G°nda Hugó, összterreich István dr. 
(Szolnok), Furat Gyula (Pécs). Szántó Pál 
( Esztergom), Práyer Sándor (Kiskunhalas), 
Maycr Ká’mán (Dég), Merkler József. Br 'dy 
Sándor (Miskolc), Baloyh István. Weisz La
jos (Újpest), Kálmán József (Karcag) és 
Kortnitzer Lipót (Sátoraljaújhely) beszéltek 
még. Neutschtadt Miklós felszólalása után a 
közgyűlés a zárszámadást és költségvetést 
elfogadta, majd Sesztina-K agybákay Jenő el
nök bezárta a közgyűlést.

A gyűlés résztvevői társasebédre gyűltek 
azután össze, amelyen Sesztina-Nagybákay 
Jenő, vitéz Barczy Gábor, Radó Dezső dr., 
Dán Leó, Neumann Lajos és Balkányi Kál
mán dr. mondottak pohárköszöntöket.
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Elfogták
a dunai hajókon történt 

lopások letteséi
Április eleje óta nyomoz a rendőrség azok

nak a sorozatos megismétlődő lopásoknak 
ügyében, amelyeket ismeretlen tette.* a dunai 
hajókon követett el. Többezer pengőt telt 
mar ki az eltűnt hóhnv: éltéke. Vasárnap 
azután sikerült kézrekeriteni a személyszál
lító hajók tolvaját.

A  rendőrség egy hajópincértcl kapott pon
tos felvilágosítást arról a férfiről, aki e lle 
nem mindennap megjelent a gőzösökén, 
amelyekkel egy-két állomásnyi utat tett meg, 
majd csomaggal kiszállt. A hajópincér azt 
is közölte, hogy ez az ember, akit a lopások 
elkövetésével gyanúsít, Úszód községnél vál
totta meg rendszerint a jegyét. A detektívek 
a hajópincér vallomását közölték az uszodi 
csendörörssel, ahonnan vasárnap reggel meg
kapták a választ, hogy Szabó Dezső őS éves 
ácsseyéd személyében sikerült elfogni a hajón 
történt lopások tettesét, aki beismerte bűnét.

Szabó Dezsőt a csendőrök Budapestre hoz
ták. A bűnügyi rendőrség újból kihallgatta, 
majd beismerő vallomása után letartóztatta.

K u t y a r e g im e n t
a T a t t e r s a l l b a n . . .

Vasárnap egész napon k<*rejztül kutya
ugatástól visszhangzott a Tattersall és kör
nyéke. Kutyakiállítást rendezett az Országos 
Vizsla Club, amelynek keretében felvonultak 
az egyes kutyafajták képviselői. Több. mint 
k .tszázötven *b vidám és hányás esuhotása 
mellett folyt le a. nanr-s verseny a kiküldött 
jjK'áloyutott legénység" tagjai kozott.

Valamennyi fajta képviseltette magát ezen 
a tattersaUi kutyakiállitáson. A k^fyaregi- 
mentböl nem hiányoztak a hatalmas vérebek, 
a feketeszörü magyar pulik, a buldoggok, a 
sovány againk és a pincsik. Főképpen az 
utóbbi fajtából voltak meglehetősen sokan. 
Számban P’ vezettek és sikerük is volt a rit
kábban képviselt ebfajtákkal szemben. Miért? 
Mert ahány színésznő, méltóságos asszony 
csak résztvett a versenyen, az mind a maga 
— kutyáját dicsérte. A  zsűritagok nem győz
tek igazságot tenni.

Délután 4 órakor óriási izgalom mellett 
osztották ki a díjakat, amelyeket a kitiinte- 

| tett ebek vidám csaholással és helyeslő fark- 
* csóválással nyugtáztak

A ragyogó májusi vasárnapon, reggel 9 
óra tájban a csepeli vízművek új telepe 
előtt lefékezett az RR 700. rendszámú mi
niszteri autó. A  kocsiból Fubinyi Tihamér 
pénzügyminiszter szállt ki Csík József 
Boconádi-Szubó Imre, Fábián Béla ország
gyűlési képviselők, Böhm Ferenc minisz
teri osztályfőnök és Rékay Frigyes mi
niszteri tanácsos társaságában.

Az autóból kilépő minisztert Simon Jenő 
műszaki főtanácsos fogadta és kalauzolta vé
gig a telepen.

A csepeli új telep 1936-ban készült el. Cse
pelt. Kispestet. Pestszenterzsébetet, Wekerle- 
telepet és Pestszent]őrincet látja, el vízzel. Az 
új telep építését még 1930-ban kezdték meg. 
Évente ,100.000 pengőt, fordítottak építésére. 
Eddig összesen négymillió pengőt invesztál
tak az új telepbe és még 1 millió pengőre van 
szükség, hogy a mai teljesítőképesség (n?.pi
40.000 köbméter víz) fokozható legyen.

Ma a telep 200.000 léleknek ad tiszta, 
egészséges ivóvizet.

A miniszter tüzetesen megnézte a. tökélete
sen felszerelt telepet, amely az országban 
Budapest után a második helyet foglalja cl.

A telep hatalmas gyümölcsös mellett terül 
el. Fahinyi szemmelláthatólag élvezte a má
jusi vasárnapot és mosolyogva köszönte meg. 
amikor elindulás előtt egy magyarruhás 
leányka. gyümölccsel kedveskedett neki.

Csepelről Wekerlc-telepre ment a minisz
ter. A porban gyerekek hancúroztak. Már az 
első benyomás kitűnő volt. Az elhanyagolt 
környéken a Wekerle-telep valósággal oázis
ként hat. Kis kertek, gondosan festett házuk, 
gyümölcsösök.

A miniszter nem ezt várta. A 300 holdas te
lepen 1095 lakóépület van, Jj 7,58 lakással. 
Ezeknek 1.3%-a egyszobás. 88%-a kétszobás. 
10.5% -a háromszobás lakás. A fennmaradó 
elenyésző százalék négyszobás lakásokból áll.

Főleg munkások laknak itt. A  bér igen ala
csony. Egy

kétszobás lakás havi bére például 28 
pengő.

Minden lakásban van folyóvíz, villany és min
den lakáshoz kis kert tartozik. A telep, amely 
huszonöt évvel ezelőtt alakult a pénzügymi
niszter fennhatósága alá tartozik.

Az autó megállt a telep bejáratánál. A mi
niszter kíséretével együtt kiszállt és elindult 
befelé.

Fahinyi pénzügyminiszter egy kopott kül
sejű ház előtt állt mey. A vakolatot már rég 
lemosta a téglákról az .eső.

— Ide bemegyünk — mondotta a minisz
ter —, a rossz állapotban lévő házakat aka
rom megnézni, azokat, ahol sürgős a segítség.

A miniszter bekopogott az ajtón. Fejken
dős asszony nézett ki. Meglepődött, de a kö
vetkező pillanatban már feltárta ajtaját.

— Parancsoljanak, nagyságos uraim bel
jebb — mondotta.

Fahinyi miniszter és kísérete beléptek. Ra
gyogó tisztaság, mindenütt teljes rend.

Az asszony, amikor megtudja, hogy ven
dége nem más. mint Magyarország pénzügy- 
minisztere. széket hoz. kendőjével leporolja, 
süteményt kerít elő és nem nyugszik addig, 
amíg Fahinyi azt meg nem kóstolja. Azután 
panaszkodni kezd. Elmondja, hogy férje óra
béres volt a postánál, de amióta meghalt, 
nem kap nyugdijat.

— - Nagyságos miniszter úr — mondotta — 
olyan nagy úr. hogy csak egy szavábd kerül 
és nyugdijat kapok. Mondja ki azt az egy 
szót. segítsen nekem.

Fubinyi megígéri a támogatást, elköszön s 
tovább megy egy házzal.

Sokgyermekes munkásember otthonát lá
togatja meg.

Itt is rendet, tisztaságot talál.
Még négy lakást keres fel Fubinyi pénz

ügyminiszter.
A miniszter útja innen az óvodába vezetett, 

majd a Stefánia Gyermekotthont látogatta 
meg.

Ekkor már a telepen tudják, hogy a minisz
ter ott tartózkodik. Kitódulnak az emberek, 
asszonyok, gyerekek az utcára és amerre a 
miniszter elhalad, felharsan az éljen.

A pénzügyminiszter mindent alaposan meg
néz. A játszótéren a hintát is megszemléli, 
majd ellátogat előbb a római katolikus, majd 
a református templomba. Innen A Sportte
lepre megy. majd kíséretével együtt h Wc- 
keiietejepi Társaskörbe látogat el. Az ajtó
ban Molnár József kispesti polgármester üd
vözli. Beszédében azt mondja: fiz éve nem 
járt. a Wekerle-telepen eleven miniszter!

Fubinyi Tihamér megköszöni az üdvözlést 
kijelenti: minden nagyon tetszett neki, 

segíteni fog, ahol kell és amennyire-lehet.
Ui és szociálisabb idők felé kell hogy halad
junk. ö is erre törekszik.

Ezután bement a Társaskörbe. Résztvett a 
díszközgyűlésen, amelyen báró Percnyi Zkí 
mond koronaőr is megjelent. Itt is felszólalt a 
pénzügyminiszter. Kijelentette, hogy

nagy súlyt helyez a társadalmi megértésre,
a munkásosztály és a tisztviselőosztály 

együttműködésére.
mert az igazi Nagymagyarország csakis a 
megértésen és ez együttműködésen épülhet 
f. k Közölte, hogy fejleszteni fogja a Wekerir- 
tetettet. Máris 50.000 pengővel nagyobb té- 
tf-lt. vett fel e célra a költségvetésben. K ij - 
bntettf , hogy a befolyó bérösszegeket beru- 
hözéisokra, a. házuk renováléu-ára fogja ford> 
te ni. Állami kezelésbe veszi a sporttelepet és 
a létesítendő Népfürdő ügyében megkezdi a 
tárgyalásokat.

Természetesen ezeket a bejelentéseket nagy 
lelkesedéssel fogadták.

Fahinyi pénzügyminiszter és a kíséretében 
megjelent urak resztvettek ezután a Társas
kör villásreggelijén. A miniszter itt is fel
szólalt. Az összetartást és n megértést hir
dette, a munkásság felkarolását, megsegíté
sét ígérte.

Nagy sikere volt és szívből ünnepelték.
Amikor a helyi urak búcsúztak, a miniszter 

azt mondta:
— Igen tanulságos kirándulás volt. Meg

néztem egy fejlődőképes, egészséges telepet, a 
hibákon virítani fogok, s a Wcl:rrle-telep fej
lesztése érdekében cl fogok követni mindent! ...

Ezzel véget is ért Fubinyi Tihsmér pénz
ügyminiszter Wekerle-telepi tanulmányútja. 
Értesülésünk szerirt a miniszter a vasárnapi 
kirándulásról jelentést tesz a pénteki minisz
tertanácsnak is.

F. P.
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Súlyos autó- és 
iftolerkerétípárösszeüiközés

Súlyos autó- és n-otorkerékpárkarambol 
történt vasárnap reggel a Bálvány-utcá
ban. Zeller Nándor kovácssegéd a BY 340. 
rendszámú tehertaxival haladt és teljes 
sebességgel belerohant a BP 775. rend
számú motorkerékpárba, amelyet Pannon
hegyi Albert, a honvédelmi minisztérium 
tisztviselője vezetett. Az összeütközés kö
vetkeztében Pannonhegyi az úttestre zu
hant, életveszélyes sebesüléseket szenve
dett. A  mentők a szerencsétlenség áldoza
tát haldokolva vitték a ítókus-kórházba. 
Zclk r  Nándort a rendőrség őrizetbe vette.

E l z á l o g o s í t o t t a  
a j a v í t á s r a  á t v e t t  ó r á k a t

Megdöbbentő feljelentést tett a főkapitány
éig bűnügyi osztályán vasárnap reggel Erűm
mé r Frigyes kereskedő, aki sikkasztás miatt 
kérte az eljárás megindítását egy ismert li
pótvárosi órásmester ellen.

Bram mer Frigyes feljelentésében közölte a 
rendőrséggel, hogy aranyórát adott át javí
tásra Jdger Imre órásmesternek, akinek a 
Csáki-utca 20. számú bérpalotában van az üz
lete. Jáger — a kereskedő vallomása szerint

- egy hónappal ezelőtt azzal vette át az órát, 
hogy két hetet vesz igénybe a javítás. Eltelt 
azonban három hét is, majd a negyedik is el
múlt,

Jáger Imre azonban az órát nem küldte
haza.

Brammei Frigyes bement a Csáki-utcai 
üzletbe, ahol követelte ezer pengő értékű órá
ját. Jáger Imre újabb haladékot kért, ame
lyet meg is kapott, de ennek ellenére sem ké
szült el az óra. A  türelmét vesztett kereskedő 
ezután feljelentést tett sikkasztás miatt Jáger 
Imre ellen.

Vasárnap reggel detektívek mentek ki az 
órásmester lakására, ahol házkutatást tartot
tak és 120 darab zálog cédulára bukkantak. 
Ezek között volt az is, amelyen Brammer Fri
gyes órája szerepelt.

Jáger Imre beismert'' hogy a hozzá ja\í- 
tásra adott órákat elzálogosította.

A főkapitányság kéri mindazokat a károsul
takat akik a meghatározott időre nem kap
ták meg holmijaikat az órásmestertől, jelent
kezzenek a rendőrségen dr. Lukács detekttv- 
fofelügyelo csoportjánál. Kihallgatása után 
Jáger Imrét őrizetbe vették.

É L V E Z E T
a borotválkozás

»A  PENGÉJE ÉS
BOfimVAKÉSZÜLÉKE

'á -bé-cé.
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Bethlen a költségvetés mellett, 
Eckhardt ellene iratkozott fel

ni niszterelnök felszólalásával csütörtökön ér véget 
a költségvetés általános vitája

\ költ-í\Ciés vitájának legérdekesebb 
; ete következik. Kedden gróf B e t h l e n  Ist
ván szó'al fel. s fejti ki hosszabb beszéd
len álláspontját. B e t h l e n  felszólalásának 
különös érdekessége az, hogy

a költségvetést elfogadja.

Szerdán E c k h a r d t  Tibor beszél. A Fiig- 
len Kisgazdapárt vezére annak ellenére, 

ke-.- minden kérdésben megegyezett már 
a miniszterelnökkel —

a költségvetés ellen iratkozott fel.
V költségvetési vita szónokainak D a -  

K á lm á n  m in is z te r e ln ö k  c s ü tö r t ö k ö n
■ lilnszol. Beszédében

részletesen nyilatkozni fog az alkot
mányjogi javaslatokkal kapcsolatos 

kérdésekről is.

V gazdasági vonatkozású problémákra

F a b in y i Tihamér pénzügyminiszter ad vá
laszt.

így tehát
a költségvetés általános vitája már 

csütörtökön véget is ér.
Pénteken a Ház megkezdi a költségvetés 
részletes tárgyalását.

A miniszterelnök különben vasárnap 
S z e li József belügyminiszterre! tanácsko
zott. A belügyi tárca időszerű kérdéseiről 
volt. szó. így elsősorban természetesen a 
v á la s z tó jo g i  t ö r v é n y  a la p c lc ve irö l.

Krröl a kérdésről különben S zé li József 
a napokban ismételten tanácskozott E c k -  
h a rd t Tiborral, a Független Kisgazdapárt 
vezérével.

D a r á n y i a most következő napokban 
B e th le n  István gróffal, S '\gray Antal gróf
fal és a szociáldemokratákkal fog tár
gyalni. E c k h a rd t Tibor pedig kedden B e t ű 
ié <■ István grófot keresi fel.
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Öngyilkos le li az eltűnt Kecskésnél
: ato.s öngyilkosság történt néhány nap- 

j • pz :< tt a Császár-fürdőben. Egy 50 év kö- 
>. i int a Kis Újság megírta, az egyik 

inban nagymennyiségű altatószert vett be. 
\ el tűnt asszonyra a személyzet tatait rá, 
. i.il t takarított. A Császár-fürdő öngyilkosa 

> búcsúlevelet hagyó., hátra, amelyben 
azt irta:

iltii■h-Jüi*', t a ‘Jókat tegyél: felelőssé, akik a 
Aha hajszoltak. Utolsó kérésem, hogy a 

holttestemet, ne boncolják fel.”
A kétsoros búcsúlevelén kívül semmiféle 

: atot sem találtak, amelyből kitűnt volna 
;i >• iiélycs hált üi öngyilkosság áldozatánál: 
: lét Az ismeretien asszonyt eszméletlen ál- 

. an vitték a mentők a Rókus-kórliizba, 
\'>/hhaton - jszuka meghalt. Egyetlen pil

lanatra sem tért magához a szerencsétlen nö, 
aki magúval vitte titkát a sírba.

A rendőrség az öngyilkosság felfedezésekor 
megindította a nyomozást, amely azonban meg 
a mai napig sem vezetett eredményre es

még most sem tudják, hogy ki lehetett az, 
aki haláláért másokat tett felelőssé.

Hétfőn délelőtt a törvényszéki orvostani in
tézetben érdekes helyszíni szemle lesz és ennek 
eredményétől várják a titok megoldását. A 
rendőrség idézést küldött Kutassy Laj03 ven
déglősnek. aki, mint ismeretes, hetekkel ez
előtt jelentette Krcskésné eltűnését.

Az a feltevés, hogy a Császár-fürdő ha
lottja a rejtélyes körülmények között el

tűnt Kecskés Ferenené volt.

Felvetődött az a lehetőség is. hogy talán clr. 
Szabó Sándorné követett el öngyilkosságot, 
akinek eltűnését, mint a Kis Újság megírta, a 
katolikus Növédók Egyesülete jelentette be.

►  • ! •  $  •  a i

Mindenkit legázoltak
a fé le lm etes  német motoriitegek

Kozma Endre hősies harca —  Száz kilométeren felüli állag
Ha kid.-ősegeiben nőm is. sport beli értékben 

sak megközelítette, hanem helyenként fel 
» ita az első magyar Motorkerékpáros 

Nagydíj a tavalyi autós Grand Pri.r-1. A nagy-
5.-m ü: össze gyülekezett nézőközönség pom- 

- küzdelmekben gyönyörködhetett és lát
hatta. hogy

a magyar versenyzők tudása megközelíti 
a külföldiekét és csak anyagiakon múlik, 

hogy nem szárnyalja túl.
Láthatta a közönség, amely a szigorú kordo- 

. k homokzaáJiok • ..kötegek B
f« Isorakozott. hogy Kozma Endre szériagépén 

.il\vn nagyszerűen futott és
második helye nem tudásán, hanem gépé

nek lassúságán múlt.

A balszerencse ezúttal sem pártolt el a magya
loktól, mert az oldalkocsiknál a kisebb kate
góriában

Alit István vezetőhelyen bukott es ezzel 
az egyetlen magyar győzelem ment ve

szendőbe.
' <}'.< ■ Zameesnik ismét megmutatta, hogy
k.tartással és okos versenyezéssel lehet dijat
nyerni.

A } alföldiekről szólva, elsősorban a gyözes 
1 • ts H inkle r emelhető ki. Pompásan elké

szített versenygépükön automata módjára dol
gozva győztek. Tudásuk imponáló is gépeik 
csodálatosan teljesít menyül k.

Felbőgnek a gépek
A verseny pontosan féltízkor kezdődött a 

Népliget pereoaiaku versenypályáján, tiloskor 
az oídalkocsis mezőny indult írnak. H it gép 
bőgött tel a starter zászlójelzépére. A német 
Kiílirumnn azonnal az élre vágott és artista- 
mozgású utasával együtt végig vezetve ért he 
elsőnek. A : utas Uasonfckibtt az egyenesekben, 
ti'- amikor kanyarba ir t  a gép. a nézők erei 
ben minden csepp vér meghűlt, olyan mutat
ványokat végzett macakaiigyességgil.

Az oldalUocsi-veráeny kisebb kategóriájában 
17 körön át vezető

Abt nekiszaladt egy fának,

de sem neki, sem utasának nem történt baja. 
A gép teljesen tönkrement. A Írét induló kö
zül mindössze hárman értek célba. Az oldal
kocsis csoport végeredménye:

GflO kein, felett: 1. Kahrmann DKW (Né
metország) 1 óra 11 p. 05.76 mp.

600 keni. alatt: 1. Macit Sarolea (Ausztria) 
1:15:06.30: 2. Gody AJS (Ausztria) 15 kör. 
Az összes táv húsz kör volt. Amikor a győz
tes befutott, a többieket leültettek.

Eggerth Márta l e g s z e b b  f i l m j e

Húsz év után..
Rendezte: Detlcf Sierk, Az utolsó akkord" rendezője.,

Alfréd Ábel,Csupa kiváló szereplő: Ottó Tresrler. Johannes Hcesters,
Rudolf Plate, Iva W anja.

Gyönyörű zene! Csodás dalok! Káprázat^ kiálUUs!
A fosláger Vecsey Ferenc „Yalse Iriste -je.

0 é c s i S M A l  Kamara

A z  a l s ó  s z i g e t e n

M E G N Y Í L T
az uj

M A R G I T S Z I G E T I
C A S I N O
C a f é  R e s t a u r a n t

Telefon: 1-220-M. 1-291-49

Tűző napfényben készülődtek a szólógépek 
versenyükre. Már a depókban próbálgatta k a 
gépeket, és amikor végr* szabad lett. a pálya, 
egykettőre ott állt a kijelölt helyen mind a. 23 
masina. A közönség ingujjra vetkőzve leste a 
nagy pillanatot, amely 11 óra után néhány 
perccel következett be.

Gall és Winkler az élen
A starter zászlójele előtt a résztvevő nem

zetek himnuszait játszották, majd előbb a pi
ros, azután a fehér, végül pedig a zöld fej- 
védös motorosok fülsiketítő dübörgéssel indul
tak útnak harminc másodperces időközökben. 
Azonnal a német Gall és Bodmer vág az élre. 
Gall húsz méterrel vezet. Erős küzdelmet vív
nak, de

Hodmernek az ötödik körben elromlik a 
gépe és feladja.

Gall most már egyedül vágtat az élen. Messze 
követi öt az osztrák Roigk és a magyar Koz
ma. Csodálatos szépen megy kis gépén a né
met Walfried Winkler. Ez a szenvtelen arcú, 
vékony fiú hajmeresztő bátorsággal dolgozik 
és néhány kör után egy perces hátrány elle
nére is az abszolút harmadik helyet foglalja cl.

Gall úgy robogf mint a szélvész. Gépszerü 
pontossággal rója köreit. A kanyarokban gaz
daságosan, okosan és biztosan dolgozik. Ellen
feleit nem is nézi, olyan biztos a dolgában. 
Már többszörös körhátrányban vannak a töb
biek, amikor Roigk leáll a depók előtt és gé
pét javítja. Ezalatt

Kozma Endre elfoglalja a második helyet
az újra induló Roigk előtt, akit később újabb 
leállások után Zamecsnik is megelőz. Roigk 
hősiesen küzd, de hiába, mert gépe rossz.

KOZMA !
Kozma Endrét figyeli a közönség. A magyar 

versenyző gyönyörűen megy. Merészsége egye 
nesen háborzongató és egyedül az előnyét 
mindenáron behozni akaró Roigk múlja felül. 
Az osztrák versenyző svéd Husquania-gépe 
azonban nem engedelmeskedik.

Tűz ül ki
A dfpók előtt egyszerre csak magas láng- 

nyelvek csapnak fel. Az osztrák Raschncr ben
zin felvétele céljából megállt.

Egy csepp benzin az át tüzesedéit gépre
esett és pillanatok alatt lángokban állt az 

egész gép.
A tűzoltók poroltó fecskendőikkel rohantak 
oda és néhány másodperc múlva csak füst felhő 
jelezte, hogy valami égett.

A kis Winkler utolsóelőtti körében majdnem 
bukik. Lukaveczet akarja előzni az egyenes
ben és kevés hijja, hogy össze nem akadtak. 
Egy kis rántás a kormányon és a német már, 
mint a nyíl, suhan tova.

Winkler elsőnek fejezi be a verseny, mert 
az ö kategóriájában csak harmincöt kört kel
lett futni. Lassan ritkul a gepek sora. végül a 
nagy gépek is befutnak.

Részletes eredmény
A 7. eredményhirdető közli:
500 kem-ig (50 kör, 250 km.): 1. Kari Gall 

BMW (Németországi 2:28:44.25, 1U1 kilomé
teres (itlafi. 2. Kozma Endre BMW (Magyar- 
ország) futott 48 kört; 3. Zamecsnik Tivadar 
Zünrlapp ( Magyarország) futott 41 kört.

350 Ucm.-ig (40 kör, 200 km.): 1. Deimel 
Velocette (Ausztriai 3:13:13.73, 90 km. átlag; 
2. Pölzl Velocette i Ausztria) 34 kör.

230 kcm.-ig (35 kör, 175 km ): 1. Walfried 
Winkler DKW i Németország) 1:51:51.51,
94 km. átlaggal: 2. Novotny Puch (Ausztria) 
32 kór; 3. Lukavecz Puch (Magyarország) 31 
kör.

Kozma Endrét a verseny után váltóira vette 
a közönség, a poros, olajos Zamecsniket pedig 
felesége csókolta össze-víssza.

Már két óra felé járt az idő, amikor a pályát 
ismét megnyitotta a nem teljesen kifogásta
lanul működő rendezőség.

Szász László.

Nem érzi a gazdasági javulást 
az asztalosipar

Az Asztalosmesterek Ipartestületi vasárnap 
délelőtt tartotta országos nagygyűlését az 
ipartestület Bérkocsis-utcai székházában. A 
közgyűlésen több mint kétszáz vidéki kikül
dött jelent meg. Az iparügyi minisztérium ré
széről vitéz Herceg Zsigmond miniszteri ta
nácsos jelent meg. képviseltette magát az 
IPOK és a Kereskedelmi Iparkamara is.

Nagy Antal felsőházi tag elnöki megnyitó
jában arról beszélt, hogy a-j asztalosipar nem, 
érzi a gazdasági javulást. Munkaalkalmak lé
tesítését. házadómentességet, a közmunkákba 
való fokozottabb bekapcsolódást, a termelési 
hitelek rendszeresítését. az árrombolás meg
akadályozására irányuló törvényjavaslatok 
megalkotását sürgette. Füredi Lajos főtitkár 
az asztalosipar szomorú anyagi helyzetét tette 
szóvá. Annak a véleményének adott kifeje
zést. hogy számos kérdésben az állam anyagi 
áldozatok nélkül jóakaratéi intézkedésekkel is 
segíthetne a pusztulás előtt álló asztalosszak
mán. Dudovszky Mihály, Pongrác Árpád. Törr 
József. Hegedűs János és mások felszólalása 
után Nagy Antal elnöki zárszójával ért véget 
a közgyűlés.

P A T A K  H ird ető iro d a
új címe:

VI, Vilmos császár-út 29
(Dessewffy-utca. sarok)

r,M ó“  M 7 8 - 6 9  es  1 - 2 7 1 - 7 1

A MAGVAK HÉTFŐ TESTVtKLAfJA 
A KIS ÚJSÁG „

S e r é d i  h e r c e g p r í m á s
R ó m á b a  u t a z i k

Az olasz királyi pár budapesti látoga
tása után — értesülésünk szerint — Se
rédi Jusztinián Magyarország bíboros her
cegprímása Rómába utazik.

A hercegprímás X I .  P i u s  pápának és 
P a c e l l i bíborosnak fog jelentést tenni a 
magyarországi helyzetről és az eucharisz
tikus kongresszus előkészületeiről.

Serédi római látogatásai úgy egyházi, 
mint dip'omáciai körökben nagy érdeklő
déssel várják.

— A7- o*üályMirs».iáték foúrusííók kérik mindazo
kat. kik sor.-j' gyt-ket akarnak venni, szíveskedjenek 
b. rendelésükkel sietni. m*-rt a .sors^gykészlet cse
kély és sokan várnak felszabaduló sorsjegyre. A 
2-ik osztály húzása már f. hó 13-én és 14-én lesz A 
nyerési esélyvk osztály rólr*>>-zlályra fokozódnak, 
m inesak azért, mert a nyeremények összege mindig 
emelkedik, hamm a játékban résztvevő sorsjegyek 
— miután a kihúzotiak már nem játszanak —, csök
kenése miatt is.

A Magyar Kiiáiyi

Oszlalysorsjálék
fő á ru s ító i  k é r ik ,

[hogy mindazok, akik a pos-] 
tán küldött sorsjegyek árát ] 
még nem egyenlítették ki, | 
szíveskedjenek a megfelelő 
összeget sürgősen megfi
zetni, mert a n.veremény- 
lgény csak úgy biztosít
ható, ha a sorsjegyek 
ára a hív. megállapí
tott 30 fillér költség 
átalánnyal együtt a 
b ú zá s  e l ő t t  

kiegyenlittetett

A 2. osztály húzásai 
már S Z E R D Á N , 
12-én délelőtt Vs8 
érakor kezdődnek]
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Ö R Ö K I F J Ú
Angol vígjáték-újdonság. 

Bemutatja: pénteken, május M-én a

BELVÁROSI SZÍNHÁZ
Irta: Seyroour Hicks éa Ashley Dukea. For
dította és rendezte: Góth Sándor. Főszerep- 
Ifik: Góth Sándor, Vízvári Mariska, Mezey 
Mária, Simon Zsuzsa, Báthory Giza, Xapol- 
ezay Erzsi, Boray Lajos, Baróthy József, 
Básthv Lajos, Ilosyay Ferenc, Havas József. 
Díszlettervező: Gara Zoltán. — Jegyrendelés: 
: 18-84-07.

0 i'ésóe idepeufatfobHátóí
Szín: A pályaudvaron találkozik Stux és Fux. 

FUX: Mi újság Stux úr? Mit csinál itt? 
STUX: Utazom ...
FUX: Hová?
STUX: Utazom arra a kis nőre, aki ott áll 

a pénztár előtt. . .
FUX (mérges): Mondja, már megint kezdi 

az ugratást? Azt kérdeztem, hogy mit csi
nál itt a pályaudvaron?

STUX: Üdülök . . .
FUX; A pályaudvarra jön ki üdülni? Mi 

ebben a vicc?
STUX: Most kísértem ki az anyósomat, 

aki elutazott. . .  Tudja milyen Üdülés ez?
FUX: Folyton viccel... Mit csinált Pes

ten az anyósa?
STUX: Szerepelt a rádióban... Nem is

egyszer. hanem naponta----
FUX: Hogv-hogy? Mit tud az anyósa? 
STUX: Beszélni többet tud, mint másik 

három
FUX: Na és az már elég, hogy valaki a 

rádióban szerepeljen?
STUX: Persze. Mindennap kiment a Vá

sárra és üzent haza a rádió útján .. .
FUX (dühös): Hallja, ne ugrasson, mert 

megjárhatja! Csak ezért jött fel az anyósa 
Pestre ?

STUX: Nemcsak ezért.
FUX: Hanem miért?
STUX: Mert olcsón lehetett utazni a Vásár 

riatt.. . Ugyanezért feljött még a feleségem 
két tantikája is ...

FUX: Szóval maguknál is nagy -volt az 
idegenforgalom ...

STUX: Csak nálam, a feleségemnél nem... 
FUX: Hogy érti ezt?
STUX: Mert a feleségemnek nem idegen a 

famíliája, de nekem az .. .
FUX: mondja, magával tényleg nem lehet 

komolyan beszélni? Mit szól hozzá, milyen 
előkelő vendégeink voltak a múlt heten • 

STUX: Kicsoda?
FUX: Még azt se tudja? Az osztrák szö

vetségi elnök, meg a kancellár és a külügy
miniszter.

STUX: Ne mondja. .. Magukat is meglá
togatták ?

FUX: Ki mondja, hogy meglátogattak ? 
STUX: Most dicsekedett vele, hogy’ milyen 

előkelő vendégeik voltak ...
FUX (dühöng): Hallja, ne dühösitsen! Nem 

nálunk voltak, hanem a fővárosban!
STUX: Azt tudom. Egy napig nem is lak

tam otthon miattuk . . .
FUX: Hogy-hogy?
STUX: El volt zárva a forgalom és nem 

tudtam átmenni arra az oldalra, ahol la
kunk ...

FUX; Borzasztó ember maga. hogy min
denből viccet csinál! Mit szól hozzá külön
ben. hogy milyen jól sikerült a vásár?

STUX: Már akinek... En például direkt 
ráfizettem ...

FUX: Hogyan? Maga is kiállított?
STUX: Mit állítottam volna ki?
FUX: Hát akkor hogyan fizethetett rá? 
STUX: A sok vendég miatt, akik nálunk 

laktak a vásár alatt...
FUX ( vörös a méregtől): Na. magával 

igazán nem szabad már szóba állni! De a 
siker ellenére holnap bezárják már a vásárt.

STUX: Nemcsak a vásárt, hanem a Brum- 
fcalát is . . .

FUX: Miért zárják le a Brumzalát ? 
STUX: Két évet kapott jegycsalásért.
FUX Az lehetetlen. Villamosjegycsalásért 

ipgfehebb két hetet kapni.
STUX: Ki beszél itt villamosjegyről?
FUX: Maga mondta, hogy jegycsaláj .. 
STUX: Na Igen. jegyben járt ery növel ée 

Ficsalta & pénzétt l f  LÁSZLÓ FTRENO

M A G  Y A  R  H É T F Ő

| Szabad változat egy népdal felett: „Asz- 
szony lesz a lányból, a színházból mozi. . . "  
Ez a különös fejlődési folyamat vehető észre 
a természetben. A  népdal első része ellen 
semmi kifogásunk, a másodikhoz azonban 
lenne megjegyezni valónk. Felmerült az a 
terv ugyanis, hogy a Kamaraszínház a jövő 
évadtól kezdve mint fényszínház folytassa 
pályafutását. Ha Wertheimcréktwk nem kell 
kivonuluiok az Andrássy-úti Színház helyisé
géből és a Kamara Színházra nem akad kq- 
moly színházi vállalkozó, akkor a jövő sze- 
zóntól kezdve Szűcs László helyett Kiepura 
fog falai között énekelni.

Ebben az évben már érte egy váratlan 
veszteség Budapest színházi érdekeltségeit, 
amikor a Bethlenién Színházból Hollywoodi 
Filmszalón lett. Maga a címváltozás is rend
kívül jellegzetes: bethientéri helyett holly
woodi, színház helyett filmszalón. Elveszett
nek lehet tekinteni a Király Színházat is és 
abban az épületben, ahol azelőtt János vitéz 
aratta sikereit, jövőre alkalmasint egy Vitéz 
János nevű házmester foy fellépni.

Tulajdonképpen nem lenne ellenvetésünk 
az ellen, hogy az elhervadó színházak helyén 
mozik nyílnak, ha ezeknek a moziknak a 
műsora nem lenne olyan nagy mértékben 
müvészíetlen és főleg magyartalan. Nemcsak 
a német-, angol- és francianyelvil filmek ma
gyartalanok, hanem sajnos, sokszor a magya
rok is. Valami különös alacsonyra nyomott 
színvonalon mozognak a. magyar filmek, 
amelyek cgy-két nagyon kevés kivételtől el
tekintve (Jókai-, Herezeg-témák) nem mer
nek olyan mondanivalóhoz nyúlni, ahol a, ko
molyságnak, ízlésnek, művészi és irodalmi 
becsnek legtávolabbi nyoma is fel lenne fe
dezhető. Nem lenne baj, ha egy olyan helyi
séget. ahol eddig rossz színdarabokat játszot
tak, ezután jó filmekkel töltenének meg. de 
he ha már választani kell a rossz film és a 
rossz színdarab között, mégis inkább az 
utóbbit szeretnénk még meglévő színházaink
ban látni, mert az emberi szóra és főleg a 
magyar szóra olyan szüksége nem volt a ma
gyar kultúrának, mint mostanában, amikor 
különböző idegen kultúrák akarnak a. magyar 
szellemi életbe, betörni. Az idei, általánosság

ban jő] sikerült színházi évad azt bizonyítja, 
hogy a meglévő színházakat, ha bizonyos 
színvonalat elérnek, el tudja látni Budapest 
és az ország közönséggel. Nincs tehát szük
ség arra, hogy állítólagos gazdasági válság 
tüneteként a színháztól a moziba meneküljön 
a töke. örülünk a nagyszámú és fényes buda
pesti mozinak, de adják meg a mozinak, ami 
a mozié és n színháznak, ami a színházé. Es 
hagyják meg a Kamaraszínházban a súgó
lyukat, azt a helyiséget, amely legfeltűnőb
ben különbözteti meg a színházat a mozitól.

5 0 0  s z á l  c i g á n y
Népdalos kedvünkben lévén, ismét idézet

tel kezdjük: „Száz szál cigányt, száz itce 
bort. . . ”  Ezt a népdalbeli monstre-cigány- 
hangversenyt sokszorosan túlszárnyalta az a 
hangverseny, amelyet cigányainknak körül
belül ötszázéves magyarországi tartózkodása 
emlékére rendeztek. Ogy vonult fel a hege
dűk, brácsák, fuvolák, csellók, cimbalmok és 
nagybőgők serege erre a hangversenyre, 
mint valami modern hadsereg a. maga ütegei
nek és tankjainak tömegével. Az egész dolog 
nagyon szép volt, a rádióközvetítések révén 
fél világ hsllotta a magyar nótát és meg
erősödött abban a feltevésében, hogy a ma
gyar kulturális élet középpontjában a 
cigányozás áll. De ha már így van, jobban 
szeretnénk, ha valamennyi idegen, aki ezt a 
mammut-cigánymuzsikát végighallgatta, el
jönne, egyszer Magyarországba, látogatóba, 
szemtól-szcmbe állna a magyar cigányzenével 
és meglátná, hogy mekkora különbség van 
ötszáz cigány és egy szál cigány muzsiká
lása között. Arról nem is szólva, hogy az 
egy szál cigányhoz rendszerint egy liter ka
darka is jár, meg a magyar éjszaka száz 
más varázsa ...

Amikor őszintén gratulálunk cigányaink
nak ahhoz, hogy elődeik ötszáz évvel ezelőtt 
kezdtek magyar uraknak muzsikálni, szívből 
kívánjuk, hogv valamikor a klasszikus ma
gyar zene születésének ötszáz éves jubileu
mát is tizenöt külföldi rádióállomás vegye át.

Szánthó Dénes

r n r y s i

NÉGy MOZIPREMIER
A héten egy magyar, két amerikai és egy 

francia filmet mutattak be a premiermozik' 
bari.

A Kamura, Átrium, és Décsi moziban az 
első magyar bűnügyi boszélőfilm a „Titok
zatos idegen'* került mozivászonra. Az érde
kes témájú eredeti i\lm forgatókönyvét 
Kürti György írta. Az izgalmas cselekmény 
központjában egy ikertestvérpár áll, akik 
közűi az egyik feltaláló mérnök, a másik 
egy teljesen elzüllött ember, akit egy idegen 
állam Pesten tartózkodó kémje hatalmába 
kerít, hogy megszerezze egy háborús repülő
gép-találmány tervrajzát. Külön érdekesség
gel bír, hogy a kémleleplezést derék cser
készfiúk viszik végbe. Az izgalmas, feszült 
cselekményü filmet Somló Endre rendezte, 
még pedig francia film stílusban. Uray Tiva
dar kémfigurája kitűnő. R-ajta kívül kiemel
kedett kettős szerepében a tehetséges Vár- 
konyi Zoltán. Szombathelyi Blanka. Gőzön 
Gyula, Bilicsi Tivadar, Mihályffy Béla ki
tűnőek. A gyermekszereplők közül Ru.tfkai 
Iván, Puskás Tibor és Polgár Zsuzsi bájo
sak. A premieren a „Titokzatos idegen’ 
sikert aratott.

A Fórum filmszínházban a ..Zenebona a 
tengeren”  című film került, a fényszínpadra. 
Három kitűnő amerikai komikus-artista a 
Afarx-testvérek, az új mulatságos burleszk- 
ben, a groteszk ötletek és humoros dialógu
sok során át mókáznak és szórakoztatják a 
nézőteret. Az első jelenettől az utolsóig derű 
és kacagás uralkodik a közönség között. A 
néző pillanatra sem unatkozik, sőt percen- 
kint kirobban a nevetés. A Marx-testvérek 
közül Harpo ismét elragadtatott hárfa játé
kával, Chiko pedig brilliáns virtuózitású 
zongorajátékával. A  mulatságos burleszk 
még hetekig fogja szórakoztatni a kacagni 
vágyó moziközönséget. A

A  Royal-Apollóban bemutatásra került a 
„Bűnös”  című francia film. A téma régi 
drámai recept után készült. Az államügyész 
szembekerül törvénytelen fiával, ez a társa
dalmi problémája a darabnak. Pierre Blan- 
chard a kettős szerepben és Madelaine 
Oseray verista művészettel alakítják hálás 
szerepeiket.

A City és Oinnia filmszínházban az Atkos 
asszony” címmel az amerikai Warner-film
stúdióban készült film került a. mozivászonra. 
Társadalmi szír.mu, Franchot Tone és Bctte 
Daris játéka érdemel dicséretet.

(V.)

Írógépet irodájába, üzletét*. otthonába !eg 
olcsóbban csak
É d e s  es Dscsy-nsl v.h<i

Alkatrészek, kellékek, karbantartás, javítás leg
olcsóbban. — Akácfa-utca 13. — Telefon: 1-442-24.

Eggcrtli Márta és Gustav Fröhlicfi 
Budapestre crkc;nel<

A világhírű magyar film primadonna, évek 
óta Európa lég; üresebb é3 legjobban fizetett 
filmsztárjai közé avanzsált. A szerződése 
csak két film eljátszására kötelezi Eggerth 
Mártát. A  népszerű magyar sztár legújabb 
filmje, a ,Jiii8z év után". Egy fejedelmi ud
var romantikus szerelmi élete tárul a közön
ség elé, amelynek természetesen a föatrak- 
ciói Eggerth Márta csodálatos szép ének
számai. Partnerei a legjobb német színészek. 
Ottó Fressler, Alfréd Ábel és Johannes 
Heesters.

Eggerth Márta, filmjének premierjére 
Pestre érkezik. A  véletlen különös játéka, 
hogy ugyancsak a héten érkezik Budapestre 
Gustáv Frölich is, aki „Az elsodort város" 
premierjén lesz jelen.

Gustav Frölich a főszereplője a Bernhard 
KeUermann egyik leghíresebb regényéből ké
szült filmnek ,.Az elsodort város”-nak, ame
lyet az Ufa-filmstúdió vitt a mozivászonra. 
Gustav Frölich filmjének, primadonnája Bri- 
gitte Homey. így találkozik az í7/«-filmstu- 
dió kettős premierjén, Eggerth Márta és 
Gustav Frölich a két Ufa-sztár Budapesten.

A  MAGVAK HÉTFŐ TESTVÉRLAPJA  
A KIS ÚJSÁG

A  LEGJOBBAN INFORMÁLT n a p i l a p

ajduszoboszlói Gyógyfürdő
ma már európai hírű. Fedett gyógymedencék, lvócsarnok, Inhalatórlum, ntrand* 
fürdő. Páratlanul eredményei fürdő-, Író. éa belélegzőkúrák. A fürdőt Haján- 
aroboseló 73 éa 78 fokoa sós-, Jódoa-. brómoa-, hldrokarbonátoa hérrlzel táplálják. 
SőM liter fórrórii per canként. Magyar éa német ej el rü Umertetőrel készséggel 
frolgál a  fürdő Igazgatósága*

Tízezer evezőst 
áldott meg a pápai 

nuncius a  Róm ai 
parton

Schxmrtz Elemér egyetemi tanár, ciszter
cita áldozár. a Szent Kristóf kultusz régi 
ápolója vetette föl azt a gyönyörű eszmét, 
amely vasárnap testet öltött* Szent Kristóf
nak, a. jármüvek védás zen tjének oltalmába 
kell ajánlani a Duna csónakjait. A  vízre hívó 
ünnep a Magyar Evezős Szövetség, a honvéd
ség és folyamőrség vizialakulatainak. a hajós
vállalatok, evezösegyletek és vizijármütulaj- 
donosoknak részvételével vasárnap délelőtt 
zajlott lé. Először reggel 9 órakor a margit
szigeti Neptun csónakháznál misézett Mészá
ros János érseki helynok az Evezős Szövet
ségbe tömörü'.t versenyzők számára, az ün
nepség nagyszabású része azonban a Római- 
parton a vadevezösök számára zajlott le.

A Római-part hajóállomásánál kápolnát 
építettek, ott tartotta meg tábori miséjét 
nagy papi segédlettel Angelo Rótta érsek, 

pápai követ.
Az oltár előtt négy fehértrikös evezős (a 

BBTE tagjai) állottak díszörséget, kék-piros 
tollú, égnek fordított evezővel. Az oltár kö
rül cserkészek, farkaskölykök, leventék, front
harcosok, folyamörök, tűzoltók és rendőrök 
sorfalán túl a Római-part közönsége: egyik 
része fekete ruhában, zsakettben, cilinderrel 
és fényes egyenruháiban, másik része fürdő- 
trikóban, tréningruhában, evezős dresszben.

Katonazene és orgonaszó kísérte a misét éa 
a hangszóró a Római part egész hosszában 
szertevitte Takácsy Dénes karkáplán gyö
nyörű baritonját. A mise legmagasztosabb 
pillanata az volt. amikor 

az írfelmutatás pillanatában száz hófe
hér postagalambot bocsátottak égnek, 

hogy a suhogó galambszárnyak a harang sza
vát helyettesítsék. Amikor a galambok eltűn
tek, két sportrepülögép keringett a tábori 
mise színhelye fölött. A Dunán motorosok ber
regtek, a parton ágyuk dörrentrk és a csend
nek és zajnak ebben a különös keverékében, 
mondotta el dr. Brisch.its Frigyes cisztercita- 
rendi igazgató szentbeszédét.

A pápai nuncius 11 órakor szűk kíséretével 
felszállott egy fellobogózott propellerre, amely 
az újpesti hídig siklott le. azután szorosan a 
part mellett haladva, lassú menetben megin
dult fölfelé. Feledhetetlen látvány volt a tel
jes főpapi ornátusban a hajó orrán álló érsek, 
amint fehér karinges papjai kíséretében

a szentelt víztartóval állandóan a kereszt 
jelét szórta a Dunára és azon át a parton 

álló evezősök seregére.
A  csónakosok közlekedését már délelőtt fél 

tízkor lezárták. Azon túl nem indulhatni t ki
ránduló csónak a vízre. A csónakházak végte
len hosszú sora előtt csónakok ozr* állott a. 
parton, a csónakok mögött a legénység: fehér 
trikós evezősök, színes fürdöruhás evezöslá- 
nyok. Valamennyi csónakház fellobogózva, 
nemzetiszinü és egyesületi zászlókkal. A ra
gyogó napsütésben, a könnyű déli szélbén. vi
dáman lobogott ezer meg ezer szülés kis zászló 
a Duna partján. Közvetlenül a part mellett, 
vizen áüó csónakok várták a nuncius áldását: 
feszesen ülő folyamőrök, szkiffisták, nyolca
sok és a Duna kedvencei} a ..nudlisták": a ka
jakosok, akik közül ötvenen várták égnek for
dított evezőkkel a főpapi áldást. Feljebb egy 
nagyobb halászcsoport várta az érsek hajójá
nak érkezését kifeszitett hálókkal, partra fek
tetett halászószerszámokkal, levett kalapál. 
Amerre a hajó elhaladt, mélyen meghajollak a 
parton álló evezősök, keresztet vetettek az 
evezős lányok. Sok csónak orrán már ott dísz
lett a Sz^nt Kristóf plakett, amelyet a Római- 
parti egyházközség plébániáján áldott meg a 
nuncius.

Ahogyan a propeller lassan haladt fölfelé, 
utána kanyarodik a parton állók serege. Rendőri 
és katonai motorosok keringenek a propeller 
körül, utána a MEFTER zsúfolásig megtelt 
kiránduló hajója, azután a csónakok száza:, 
mint színes kis szitakötő cikkáznak a hajók- 
verte hullámok tetején.

Budapesten most közel tizenháromezer csó
nakot tartanak nyilván, ami negyvenezer eve
zősnek felel meg. Ezek közül hétezer csónak 
tárol a Római-parti szakaszon. A nuncius kör
útját körülbelül kétezer csónak és tizez°r eve
zős várta végig.

Dél volt, amikor Angelo Rótta hajója kikö
tött Pünkösdfürdő hajóállomásán, ahol a po- 
mázi járás fószolgabirája. dr. Zboray Géza 
üdvözölte a nunciust. Az érsek és kísérete 
autókba szállott és a Magasházy csóni'"•'dlzba 
hajtatott, ahol diszebéd volt.

Számos felszólalás hangzott el az ebéden, 
ahol Honwnnay Tivadar országgyűlési képvi
selő érdekes bejelentést tett: Schioartz Elemér 
kezdeményezésére

felépítik a sportolók templomát, a Szent 
Kristóf templomot a Dunaparton. a római

parti szakaszon.
Ennek a templomnak legfőbb célja az. hogy 
az ünnepi kirándulók ezrei is megtaláljak 
sportolás közben vallási táplálékukat. A római
partiak mindent elkövetnek, hogy Szent Kris
tóf temploma az Eucharisztikus Kongresszui 
megkezdéséig elkészüljön.

A dunai Szent Kristóf ünnep, amelyhez ha* 
són löt meg sehol a világon nem rendeztek, a z 
első igazi nyári nap fényében pompásan sike
rült. A 77 éves o la 3 Z  főpap szívbéli derűvel 
nézte a magyar sportemberek testi és lelki 
egészségének megnyüvánulását és kijelentette, 
hogy a kővetkező években rendezendő hasonló 
ünnepségeken i j  őrömmel résztveo.
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S P O R T
Nem robbantak a bombák, a tűzijáték 
pedig kevés volt Belgrád bevételéhez

Magyarerszás-Jiigoszlávia 1:1 [0:1)
A magyar futballtársadalom könnyű sé

tamérkőzésre ment ki vasárnap délután a 
Hungária-űti sporttelepre. A jugoszláv 
vendég csapat hiába győzött legutóbb a 
Ferencváros ellen, mégis az volt az általá
nos meggyőződés, hogy a magyar váloga
tott tizenegynek itthon a megszokott kör
nyezetben. a buzdító magyar közönség előtt 
gólokkal kell megnyernie a mérkőzést. 
.Vem így tö r té n t... A jugoszlávok

váratlanul egészen különleges gyors 
futballal rukkoltak ki

és az első perctől az utolsóig mezőnyben 
egyenrangú ellenfelei voltak a magyar csa
patnak.

Amennyivel technikailag és taktikailag 
és fölényben volt a magyar válogatott. 
a-mvi'nl több Irndiilrtpf, harcikéssséget és 
fr?*i erőt vonultattak fr l a ju gosztávok. 
akik ezen a mérkőzésen bebizonyították, 
hogy futballsportjuk rohamosan fejlődik 
és igen

rövid idő alatt már teljesen egyenrangú
versenytársa lesz a magyar, cseh. 

osztrák futballnak.

A szövetségi kapitány is — a t  ö ss z e á llí 
tó t ; nézve —  úgy gondolta, hogy ezen a 
mérkőzésen a futballművészekbői összeátií- 
iott magyar csapat a technikai bavurok 
sorozatával fogja magával ragadni a kö
zönséget és ha nem is nagy gólaránnyal, 
de elviszi a győzelem pálmáját.

A mérkőzés csak részben igazolta a szö
vetségi kapitányt. A magyar válogatott 
csapat helyenként valóban csillogó és sok- 
,■ t, az artista számba menő bravúrokkal 
ngodtatla el a kOzönséijct. De ez csak 

amolyan
tűzijáték volt,

amely csak addig tartott, amíg a csatár
sor a tizenhatos vonalig jutott. Ott kiütköz
tek a hibák és egyszerre nyilvánvalóvá 
vált, hogy ebből a sorból hiányzik az az 
ember, aki a tökéletesen előkészített tamn 
dósokat méltó befejezéshez tudná juttatni.

Hiába támadott úgyszólván kilencven 
percig n magyar csapat,

mégis csak verejtékez küzdelem után tudta 
megszerezni a kiegyenlítő gólt és bizony 
sokszor a szerencse is segítette kapunkat.

\ MAGVAK CSAPAT

Stabr, a kapuban ezúttal meglehetősen bi
zonytalan volt. A kifutásoknál mintha t' jp- 
s?n elvesztette volna tempóérzékét. A kft 
hátvéd eleinte jói kezdett. Korányi ;
Ságban feltudta venni a versenyt a jugoszlá- 
vokkkal, míg Vágó néhány megdöbbeni he- 
ivrzkevési hibát csinált és ez volt az oki fii
nak, hogy a magyar kapu néha komoly ve
szélyive került.

A fedezet sor irányítója és
örökké mozgó motorja ismét Túrái volt.

akinek bámulatos munkakedve eleinte magú
val ragadta Palotást ér Im á it  is, később 
azonban magára maradt és úgyszólván egye
dül harcolt a jugoszlávok ellen. Palotás aa 
el: v félidőben jól fogta a jugoszláv bal- 
szárnyat, de szünet után visszaesett és e L-oi 
kezdve kapkodott. Lázár tökéletes technikája 
csak néha-néha csillant fel, de az egvsz niei- 
k. zésen mutatott játéka alapján meg kell 
állapítani, hogy messze van legjobb formá
jától. .

V csatársor legjobbja Titkos volt, aki len
dületes lefutásaival percenként hozta zavarba 
a jugoszláv védelmet. De mit ért ez, ha - 
adásait sorra elrontották a belső csatárok, 
akik néhány lépésre a kapu előtt is müvész- 
kedtek és inkább egy-egy technikai finomsá
got mutattak be. minthogy gólra törekedtek 
V ’na. Tittkos után Sas következik a rang
sorban, aki szintén sok veszélyes támadásnak 
volt az egyetlen elindítója, de egyedül ö sem 
tudott boldogulni. Zsenyellér volt az egyetlen 
a belső csatárok között, aki néha vállalkozni 
mert egy-egy lövésre. A mérkőzés alatt tobo 
bombája csak hajszálnyira kerülte el a kapu 
és ha megfelelő segítőtársai^ lettek voIna. 
meg tudta volna nv ml a mérkőzést, s e.rhi 
t* Cseh mint a futball öreg professzorai azt 
hittek, hogy elég lesz fölényes technikai tu
dásuk ahhoz, hogy sakk-mattot adjanak a 
S’iooszláo védelemnek, A mérkőzés alatt 
azonban rádöbbentek a szomorú valóy-gra. 
hogy hiába a fölényes technikai tudás ha az 
ellenfél lényegesen gyorsabb. A második! 
idöbeu Trtirki helyére a szövetségi kapitány 
Toldit állította be', akinek harcikészsége és 
erélyes játékmodora már az első percekben 
eredményhez vezetett és

az ö akaraterejének tulajdonítható, hogy
nem szégyenteljes vereséggel végződött 

a mérkőzés.
Ha Toldi a mérkőzés elejétől kezdve játszót 
volna, feltétlenül . magyar győzelemmel éti 
volna véget ez a mérkőzés, amely az

nyitotta, ’ iogy a csatársorban feltétlenül sze
repeltetni kell egy lendületes, energikus fut
ballistát.

A CSAPATOK
T izonötezer néző előtt Barlassina bíró síp

je lre  a következőképpen áJltak föl a csapa
tok:

-JUGOSZLÁVIA: Urch — Hugi, M atos its  — 
lerhnof, Jazbec, Kokotovics — Tirnanio. Lo- 
jane.-ics, Lesnik, Vujadonovics, IMese.

.T AG5 ARORSZAG: »czabó — Vágó, Korá-
n.vi — Palotás. Turai, Lázár — Sas, Cseh, 
Tcieki, Zsengellér, Ttitkos.

Magyar támadással ir.du] a mérkőzés és az 
első percekben a magyar csatársor néhány 
pompás támadást veze:t. Túrái kitűnő labdá
kat ad előre és először Sas, majd Titkos ro
hamoz a szélen, de a beadásokat a belsők el
vétik.

A hatodik percben Titkos lövése hajszál
nyira kerüli el a. kaput. A  magyar csatrásor 
pompás kombinációkkal közelíti m^g a ju
goszláv kaput, de a befejezések sehogy sem 
sikerülnek. Teicki lövését a pompás Urch re
mekül védi. majd a változatosság kedvéért 
Cseh )övi mellé a labdát. A közönség egyelőre 
lelkesen tapsol a magyar csapat szép játéká
nak. A jugoszlávok csak a 15. percben vezet
nek komoly támadást. Lesnik kiugrik a két 
védő között és a tizenhatosról küldött bomba
lövését Szabó bravúrosan védi. Ezután ismét 
támadásba lendül a magyar csapat. Cseh II. 
a tizenhatoson bellii kényelmesen emelgeti a 
labdát mindaddig, amíg a gyors jugoszláv vé
dők ott terem’.ek és tisztázzák a helyzetet. A 
16. pcrcoen Sas lerohan, beadását Cseh Te
leki elé továbbítja, aki kitűnő helyzetben van 
ugyan, mégis Zsengellérhez játszik. A balö3z- 
szekötö néhány lépést fut a labdával, majd 
Titkost szökteti, akinek éles lövése az oldal
hálóba fúródik.

MAGYAR TAMADAS — JUGOSZLÁV GÓL
A magyar csapat úgyszólván állandóan a 

jugoszlávok kapuja előtt tanyázik, de Urch a 
legnehezebb lövéseket is

megdöbbentő könnyedséggel védi. 
Különösen kiöklözött labdái aratnak nagy si
kert. Munkája a legjobb angol kopuvedök tel-

a  R O Y A L  S Z Á L L Ó  és 
a  Kis R oyal tttanaaK
ragyogó kerthelyiségei

megnyíltak.
R0Y4L kan

délután és esti 
GARYY GYÖRGY

újszeiű tánczenei; ara

Sann K fsü o y a t
PERT1S 1 E NO

cigim zenekara

jcsitmenyére emlékeztet. A kapuja mintha 
meg volr.a babonázva. Hiába repülnek percen
ként a lövések a háló fele. ez a hosszú szerb 
fiú macskáit gyessé g gél ugrik a labdákért és 
sorra megkaparint ja azokat. A 33. percben a 
jugoszlávok nagy gólhelyzetbe kerülnek. Vágó 
elengedi Lesniket. aki közelről lő, de a labda 
a kipu mellé csavarodik.

A 40. percben Kokotovics elöread. A ma
gyar fedezetsor leáll, mire Vujadinovics Les
nik elé játszik, aki feltartóztathatatlanul tör 
a magyar kapu felé.

A tizenhatosról éles lövést küld a kapura.
Szabó a labdát kiejti, mire a jugoszláv
center nyugodtan a hálóba továbbítja. 1:0.

EGYENLÍTÉS
Szünet után Zsengellér lesz a centercsstár, 

míg Toldi a balösszekötő. Ettől kezdve már 
veszélyesebbek a magyar támadások. Toldi 
óriási lendülettel harcol és percek alatt, n^gy 
respektust szerez a jugoszláv védők között. 
A 15. percben Cseh és Zsengellér helyet cse
réi. A cserének hamar meg van az eredménye, 
mert egy perccel később

Titkos fergeteges rohamot indít a jugosz
láv kapu ellen. Beadása Cseh elé száll,
akinek lövése védhetetlenül száll a ka

puba. 1:1.

Ettől kezdve mintha kicserélték volna a 
magyar csapatot. Az eddig álmosan játszó já
tékosok új erőre kapnak és óriási iramban 
törnek az ellenfél kapuja felé.

Percenként zúgnak a lövések a jugoszláv 
kapura,

de Urch a legnehezebb lövéseket is kivédi és 
így hiába támad a magyar csapat, a mérkő
zés eredménye nem változik. Az utolsóperc
ben Cseh kiugrik és a tizenhatoson belül gán
csolják. de a bíró nem ítéli meg a tizen
egyest. Közben Toldi bombája süvít a kapu 
mellé.

A jugoszlávok boldogan összeölelkeznek, 
amikor Barlrts&iitia bíró a mérkőzés végét 
jelzi. A közönség a mérkőzés hősét, a ju
goszláv kapust lelkesen megtapsolja.
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B u d a p e s t  p ü n k ö sd i  v e n d é g é t  

L e ic e s te r  Cityt m a g a  az a n g o l  iutball- 
s z ö v e ís é g  a ján lotta  K ö z é p e u r ó p á n a k

Hosszú pihenő után ismét angoljárás lesz 
pünkösdkor Búd )pesten. Az angol szövetség 
főtitkára, a klub pompás eredményeinek el
ismeréseképpen. ajánlotta a Leicester Cityt a 
túrájáról letiltott Wolwerh'implon helyett. A. 
konzervatív angol szövetségnél ez nagy szó. 
Ugv látszik, a Leicester City rászolgált ezévi 
szereplésével arra. hogy ebben a megkülön
böztetett elbánásban részesüljön a nagy an
gol szövetség részéről.

A Leicester City az utóbbi hónapokban fél
millió pengőnél nagyobb összeget dobott be. 
hogy erősítsen és ma több válogatott játékos 
tartozik cs’ patához. A csapatrak küzdőszel
leme és sportszerűsége vetekedik kétségtele
nül nagy tudásával, amit az alábbi tavaszi 
bajnoki eredményei is igazolnak. A  tavaszi 
szezínban

10 bajnoki mérkőzést játszott a csapat és 
abból mindössze egyetlenegyet vesztett el.

A legyőzött csapatok között félelmetes nagy 
nevek szerepelnek, mint a Blackburn.-Rowcrs, 
Newcttstle-United, a Burntey, a Tottenham 
Hotspur és hasonló nagynevű angol ligacsa- 
patok. Ezek között lett első a Leicester City. 
b 3 beszéljenek az eddigi eredményei:

Blackburn Rowers ellen 1:0, Bury 1:0,

Plymouth Argyle 3:2, Westham-United 2:2, 
Norwich City ellen 2:1, Newcaetle United el
len 3:2. Goventry 2:0. Beneaster Rowerse 
1:1. Burmney ellen 7:3, Southampton 1:1, 
Swonsea 0:0, Sheffield United ellen 1:2, Brad- 
ford City 2:1, Chesterfield ellen 3:2, Notts 
Forest eilen 2:1, Tottenham Hotspurs ellen 
4:1-

A Leicester City pünkösd vasárnapján az 
üllői-úti pályán a Hungária ellen mérkőzik és 
előtte a Ferencváros játszik bajnoki mér
kőzést.

Belgrádban is ...
Magyarország B csapata 3:0 arányú vere

séget szenvedett Belgrádban a Jugoszlávok B-
csapattól.

— r n t K Mmmm

HASK—Budai ..11" 3:1 (0:0).
Ausztria—Skócia J:1 (0:0).
Karaki BESZKRt nyerte az országúti ke

rékpárversenyt.
Öt magyar atlétikai győzelem Bolognában.

*r*ví'>'v •

G U S 7 A V  F R Ö H L IC H  hatalmas filmje 
K E L L E R M A N N  világhírű, regénye után

hz eliodort várót
Rendezte. W. T O U R J A N S Z K Y  a világktrü orosz rendező 

F ó s z e r  e p l ó k t  Brigítte HomCV,
fritz Kampers, Ross Stradner,

Harnr Liedtke

URÁNI A

Phöbus—Hl. kor. FC 5:1 (2:1)
Gyenge, nívótlan mérkőzést vívott a két 

csapat. A sereghajtó 111. k< r. szerezte meg 
az első gólt a Phöbus csak nehezen tudta 
megszerezni a vezetést a félidöig.A másocik 
félidőben Vértes kiállításáig még-még tai- 
totta magát a kék-fehér együttes, le tíz em
berrel mai nem tudta tovább kiegyensúlyo
zottá tenni a játékot és így a Pnöbus na
gyobb gólarányú győzelmet is aratható vt 
volna a III- kér illet telett.

III. kor. támadásával indul a játék, de las
san a Phöbus is előre lendül és P• Szabó re
vén veszélyeztet, majd Szikár jó előretörése 
jrient veszélyt Budavári kapujába és csak \ 
szerencse menti a góltól a III. kerületi kaput. 
A 21. percben szaoadrugás'ioz jut a k*k- 
íPhér csapat, Tóth lövése alig megy fölé. Két 
perc múlva Fodor fut kissé lesgyanúshelyzet- 
bös Csikós kapuja felé. a szélső a vonal előtt 
jól emeli középre a labdát Pvozsáiiboz, aki* 

hátrafejeli a labdát Biikl-hoz ős már 
1:0-ra vezet a III. kér.

Nem sokáig örülhet azonban a sereghajtó 
csapat a vezetésnek, mert .alig kezdenek gó l. 
után, már Turav II. kerül jó helyzetbe, de 
önzetlenül a fobbössz'ekötö helyére húzódott 

Béky elé gurítja a labdát, akinek közeli 
lövésével egyenlít a Phöbus.

Nem sokkal később újabb gólt kap a III. kér. 
P. Szabó a félpályáról indulva pempá an gu
rítja

Turav II. elé a labdát, akit ketten is 
igyekeznek feltartani — sikertelenül, a 
center elé még Budavári is kiflit, de ö 
sem tudja megakadályozni a góllövésben.

A félidő további részében a Phöbus van fö
lényben. de az eredmény nem változik a bíró 
füttyéig.

A II. FÉLIDŐ.
Phöbus támadás vezeti be. Szikár, majd 

később Törös II. lövése kerüli el Budavári 
kapuját. A 10. percben Béky szökik a szélen 
Turay TI. kiadásával, a vonal eiöttról a 
likasra ível. ahol

Toros fogja el a labdát, majd Szikárhoz 
továbbítja és mán Budavári kapujában a 

labda. 3:1.
G-ci utá-n Vértes megsérti a bírót, aki ki

állítja. Ettől kezdve a III. kcr. tíz emberrel 
játszik és teljesen leszorul a térfelére. A 
Phöbus csatársora pillanatonként lövöldöz 
Budavári kapujára, de gólt csak a 29. perc
ben ér el, amikor is P. Szabó kornere után 

Toros II. ívelt labdája Ligeti feje felett 
a hálóim száll, s ezzel 4:1 az eredmény. 
Változó iramú a játék, a III. kér. védeke

zik. a Phöbus támad szüntelenül és újabb 
gólt csak Ligeti kezelése miatt megítélt 

Jl-esből tud szerezni. I ’. Szabó révén 5:1!

nii’eu-
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A magyar női p á ro s  legyőzte 
a lengyel- olasz párt 

a  BLKE ienniszversenyén
Nagyszámú közönség előtt játszották 1c a 

BLKE  pályán a nemzetközi teniszverseny 
döntőit, amely

magyar szempontból örvendetes meglepe
tést hozott.

A női párosban a S eh re de ni é, Paksiné-pár 
6:3, 6:1/ arányban legyőzte a Jcndrezejovszka- 
Tonnelli lengyel-olasz kettőst.

A férfi egyesben a bajnokságot Gábori 
nyerte 7:3, 6:2, 6:S arányban Dalion el
len. A női egyesben a lengyel bajnoknő 6:0 
6:l-re győzött Tonolli ,ellcn.

L is z k a í legyőzte a német vilá g 
rekorder Nedót a M iilenárison

Mintegy 3000 főnyi kőzön-ég előtt folyt le a 
Kerckpárszövetség évadnyitó versenye a Mille
nárison, amelynek vendége a német világrekor
dot, Nedo volt, aki két évvel ezelőtt legyőzte 
az akkor verhetetlennek hitt Szekerest. Ez
úttal a 30 km-es motorvezetéses versenyben 
találkoztak a magyar versenyzők a híres né
mettel. A  versenyt mintegy 10 méterrel Lisz- 
kap nyerte. Nedo előtt, míg a harmadik he
lyen Szekeres, végzett.

A  15 km-eg versenyben. Qi:c,'.án győzött. 2. 
Adorján, 3, Farkas, A pont lóversenyben (20 
kön Bo4(ii .győzött .Papp-és Farkas előtt. .
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Turandot könnyen nyerte 
a gróf Széchenyi emlékversenyt

Nem változik a hőmérséklet
A Meteorológiai Intézet jelenti május 9-én 

délben 12 órakor:
Nyugateurópában déli-délkeleti légáramlás

sal esős időjárás uralkodik. Kczépeurópában 
pedig Németország északi szélén és az Alpok 
nyugati részein esik. Kisebb lecsapódások 
vannak még Cseh- és Lengyelországban.

Várható időjárás a következő 2.'t órára: 
Gyenge déli-délnyugati szél. Helyenként (in
kább csak Nyugaton) kisebb futózáporeső, 
esetleg zivatar. A hőmérséklet nem változik 
lényegesen.

— Éles támadások az OTI ellen. A munka
vállalók nemzeti blokkja Tóbler János ország-
gyűlési képviselő elnöklete alatt vasárnap 
Budapesten országos értekezletet tartott. A 
vidéki kiküldöttek súlyos panaszokat hangoz
tattak az OTI ellen, különösen az orvosi szol
galat elégtelensége és az ügykezelés lassúsága 
miatt. A felszólalók nagyrésze helyi panaszo
kon kívül főleg azokat a titkos utasításokat 
kifogásolta, amelyek megnehezítik az orvo
sok munkáját és sérelmesek a gyógykezelésre 
szorult betegekre.

Viharos közgyűlés a Gyógyszerész Egye
sületben. A Magyarországi Gyógyszerész 
Egyesület vasárnap tartotta 61. évi rendes 
tisztújító közgyűlését Tauffer Gábor elnök
lete mellett. A z elnöki és titkári jelentések 
után tisztújitásra került a sor. Csak hivata
los jelölőlista volt, de a kisebbség névszerinti 
szavazást követelt. Miután ellenlajstrom nem 
volt. az alapszabályok szerint névszerinti sza
vazásnak nem volt helye. A kisebbség viharos 
ellentmondással kísáKr az elnök e kijelenté
sét, később azoriba*^!égis sikerült a nyugal
mat helyreállítani és az új tisztikart megvá
lasztani. Elnök Tauffer Gábor lett, társelnök 
Temcsváry József, alelnökök pedig Löcherer 
Tamás és Müller Vilmos.

— Pincetiiz a Keleti Károly-uteában. Va
sárnap a koraesti órákban nagy készültséggel 
vonultak ki a tűzoltók a Keleti Károly-utca
8. számú házhoz. A pincében levő asztalos- 
műhelyből lángnyelvek csaptak elő. A  tűzol
tók rövid munka után Analizálták a tüzet. 
Megállapították, hogy az asztalosmühelyben 
felhalmozott festékanyag gyulladt rr.eg. A 
tűz okának tisztázására megindult a nyomo
zás.

— Villamosösszeütközés az Orczy-űton. Az
Orczy-út 16 — 18. számú ház előtt a villamos
megállónál egv 23-as jelzésű kocsi beleszaladt 
a. vsarkon állomásozó ugyancsak 23-as jelzésű 
villamos kocsiba. Az összeütközés következ
tében mindkét kocsi ablakai betörtek. Az 
üvegszilánkok három utast megsebesítettek. 
Valamennyinket a Szent István kórházba 
szállították.

— Rákóczi díszközgyűlést tartott vasárnap 
délelőtt a Tisztviselő Kaszinó dísztermében az 
Országos Rákóczi Szövetség. Ajtay Jenő társ
elnök megnyitó beszéde után dr. Dömötör 
Mihály ny. belügyminiszter tartott érdekes 
előadást Ferenc Ferdinánd politikájáról és dr. 
Járossy J^nö zeneszerző a magyar cigányze
nészek működését méltatta az 500 éves jubi
leum alkalmából. Kiváló műsor számok kai sze
repeltek a következő művészek: kalotaszegi 
Császár Árpád. Sára,/ Valéria, R’zijj Dénes, 
Takácsi/ István. Tibold János, ifj. Veress 
Endre és Végh Aranka.

— A kéményseprőmunkások közgyűlése. 
Vasárnap tartották a keresztényszocialista 
kéményséprömunkások a Vili.. József-utca 
ül. szám alatti székházban évi tisztújító köz
gyűlésüket. amelyre a magyar kéményseprő- 
munkásság az ország minden részéből felvo
nult. A közgyűlésen megtárgyalták a kémény, 
seprőiparban megoldásra váró problémákat, a 
kéményseprő-kódex \-égrehajtását. a munka- 
nélküliség leépítését és a kéményseprő kerü
letek új beosztásának kérdését.

Végre egy favorit, mely beváltotta a hozzá
fűzött. bizalmat. Turandot biztosan nyerte a 
gróf Széchenyi István emlékversenyt, bár a 
startnál 2—3 hosszat vesztett. Start vesztesé
gét csakhamar jóvátette, az egyenesben élre 
állt. s igen könnyen nyert Romádé, Resísta, 
Ugolin és Safety ellen. Győzelme pillanatig 
sem volt kétséges. Az a klassziskülönbség, 
mely már kétéves korában is évjárat-társai 
fölé emelte, domborodott ki idei első klasz- 
szikus versenyében. Pomádé és Resista helye
zése is teljesen reális volt.

A Budafoki díjban Duce lelépte két ellen
felét; a Nyeretlen kétévesek versenyében pe
dig két Honpolgár-ivadék vívott elkeseredett 
küzdelmet, melyben végűi a gyengébb nem 
képviselője, az Issekutz-istálló Diadémja ju
tott megérdemelt győzelemhez. A Kis Újság 
a győztest első helyen jelölte, a harmadik he
lyen tippelt Faunnal pedig huszonnyolcszoros 
befutót jelölt,

j  Május 13716/ 17. 22 és 23-án d^T í^ rakor

j-M a g ya r Lo vare g vle t versenyei

Budapesti lóversenyek 
részletes eredményei

(A  zárójelben lévő számok közül a két első 
a megafón-. a harmadik a startodds, a negye
dik az esetleges osztalék.)

I. Budafoki díj. 3000 P. 1300 ni. 1. Horthy I. 
Duce (végig 3:10, Teltschik). 2. Szerenád 
(végig 2, 43, Gutái). 3. Áprilia (25, 16, 20, 51. 
Csuta). 1, 12 h.

Tót.: 10:12. Befutó fog.: 10:13.
II. Nyeretlen kétévesek versenye. 3000 P. 

900 m. 1. Issekutz Gy. Diádéin (3, 3, 3. Klim- 
scha A.). 2. Vinkó H. (2, 2»/j, IVÓ, Csapiár). 3. 
Faun (5, 6, 6. 178. Esch). 4. Babona ('4, 5, 5. 
36, Weissbach). 5. Palmarum (8. 10. 12, 766, 
Gosztonyi). Fm.: Hindu (14, 20. 20. 879. Ko
vács L.). Arizona (pari, 1VL pari, 29, Gutái). 
Virulj (12, 12, 12, 443, Teltschik), Duke of 
Welkington (5, 6, 10, 256, Schejbal), nyh., l J,ó, 
1% h.

Tót.: 10:57. 18. 15, 27. Befutó fog.: I—II. 
10:97. I—III. 10:284,

Százeres tömegek özönlöttek vasárnap már 
a kora reggeli óráktól kezdve ki a városligeti 
Vásárvárosba, amely a délelőtt folyamán egy
másután befogadta annak a kilenc, filléres 
„vasárvonatnak- közönségét is, amely a vásár 
utolsó vasárnapjának alkalmára 18 magyar 
város közel 12.000 főnyi érdeklődő közönségét 
szállította a vásár megtekintésére.

A nap folyamán kiderült azután, hogy a 
MÁV által engedélyezett vásárvonatoknak 
rendkívül komoly gazdasági jelentősége is 
van. A  magyar vidék kisiparos- és kereskedő- 
közönsége a vásár második vasárnapját fel
avatta a vásár egyik legnagyobb forgalmú 
üzletkötési napjává. A kiállító cégek főnökei 
és személyzete sok esetben alig győzte a szá
mos üzleti kérdés megválaszolását, amelyek
nek eredményeként igen tekintélyes méretű 
üzletkötésekre is került sor. De kialakult a 
vásáron egy nagyszabású vidéki clearingforga
lom is. Közel száz sürgöny érkezett a vásár
hoz. amelyben vidéki kereskedők azt kérték,

....... 1 ©

m . Csepeli handicap. 4000 F. 2000 m. I. Hg
Festetieh Gy. Cartbago (2. pari. l>i, -Bach).
2. Moulin Rouge (6, 6, 10, 236. Csömöri). 3. 
Botos (6. 6. 8. 178. Szentgyörgyi). 4. Cyrano 
(6, 10. 6, 89, Schejbal). 5. SokratfiB (3. 4. 3, 
43, Teltschik!. Fm.: Rudi (4, 5. 5, 54. Vrábel), 
Nowhere i4. 6, 6, 112. Gutái). Why nőt (6. 10, 
12, 663. Takács J ). Mayevling (6. 6. 10. 144, 
Félix). Cratageus (5, 8. 6, 232. Esch T i Gel
lert (10. 12, 12. 415, Tóth B.). ltfc. 1%. 2. nyh.

Tót.: 10:28, 18, 48, 42. Befutó fog.: X—II. 
10:280. I—III. 10:266.

IV. Gr. Széchenyi István emlékverseny.
12.000 F. 2000 m. 1. Lesvári m. Turandot
(6:10, 5:10, 6:10, Balog). 2. Pomádé (3, 3, 3, 
56, Gutái). 3. Resista ( 6. 8, 8, 95, Schejbal). 4. 
Ugolin (6, 6, 8, 102, Esch). 5. Safety ( 6, 4. 
6, 801, Teltschik). Fm.: Ultimo G. (10, 10, 12, 
102. Félix), Mák (6. 6, 6, 64, Csapiár), Ama- 
ranthe (12, 20, 33. Tóth A.), Daliba II. (8, 10, 
10, 301. Klimscha A.). 1%, 1%, Vi< % h.

Tót.: 10:15 (Turandot és Amaranthe). 12, 
14, 16. Befutó fog.: I  -II. 10:25. I  -III. 10:38.

V. Handicap. 1800 P. 1300 m. 1. C!ara-i.st. 
Kékes II. í l ' i ,  114, l'.-i, Simics). 2. Kopó (3,
3, 3, 54, Félix), 3. Indiana (5, 6, 10, 168, Fet- 
ting A.). 4. Bakony (Ví, pari, 1 t i , 23, Miha- 
lovics). 5. Argument (3. 3, 4, 101, Keszthelyi). 
Fm.: Sherry 45, 10, 12, 168, Horváth K .), 
Ganymedes (4, 6, 8, 92, Klimscha J.). 1V4. 2, 
1, 214 h.

Tót.: 10:26, 15, 16, 40. Befutó fog.: 10:92.
VI. Handicap. 2500 F. 1000 m. 1. Gr. Szir- 

may S..Alvajáró (6. 6. 6, Klimscha). 2. Bájos 
(7:10, 6:10. pari, 21. Teltschik). 3. Széltoló 
(2<-j. 214, 214. 54, Klimscha J.). 4. Amoureuse 
(3, 3, 3; 42, Csuta). 5. Minek (5, 5, 6, 116, 
Horváth K. II.). Fm.: Babvirág' (5. 8. 12. 171. 
Csömöri). Thank you ( 6, 6, 10~ 132, Tóth B.). 
%. nyh.. 2, 1 h.

Tót.: 10:75, 14, 12, 15. Befutó fog.: 10:208.
VII. Weltor handicap. 2000 P. 1600 m. 1.

Kövér A. Naso (5. 6. Schejbal). 2. Lilla (214. 
214. Gutái). 3. Gaffc (pari, pari. Csuta). Fm.: 
Aderno (3. 4. Tóth A.). Csárda (8, 6, Csap
iár), Jancsi P. (6, 10, Teltschik), Cserebere 
(10. 20, Gede), Kópia (214. 3, Nagy G.), Ma- 
fakla (10, 14, Félix), Albusz (5, 6, Kovács L.), 
Mérges ( 6. 6, Bihari), Gyergyó II. (10, 12, 
Gosztonyi), Quasimodo (10, 12, Csömöri).

közöltesse a vezetőség a .JRobot-ember’ mega- 
fonján. hogy felérkeztek Budapestre, meit a 
.Jlobot-ernbernéltalálkozni és tárgyalni ki
vannak az ország más tájairól érkezett ügy
feleikkel. Már 11 órától kezdve épp ezért a 
.Jiobot-ember’ körüli térség valóságos föc-sdc- 
teremmé alakult át, ahol a különböző városok
ból itt egymásra talált kereskedők élénk üz
leti tárgyalásokat folytattak.

A nagy vasárnapi tömegek között is feltűnt 
az Asztalos Ipartestillet, a Magyar Országos 
Tűzoltó 8zöi:ctség és az Országos Malomszö- 
1 ■rtséij kongresszusának testületi vásárlátoga
tásra érkezett közönsége, délután négy óra 
tájban pedig Vértes Emil ajelnök vezetésével 
az OMKE-közgyülés résztvevői, akik köze! 400 
főnyi csoportban érkrztek a vásárra, amely 
egyébként — szemben minden ellenkező hírrel 
— hétfon este L7 órakor, igen érdekes 'prog
rammal egy beállított díszes ünnepség kereté
ben, egy évre újból lezái-ja kapuit.

b m m m am m m m m m

Közel 100.000 budapesti és több mint 
12.000 vidéki látogató járt vasárnap 
a Nemzetközi vásáron

Hétfőn este félhét órakor egy évre bezárulnak a vásár kapui

—  HOVA SZÍVESEN A KÖZÖNSÉG? Ahol
P "m p »' kerthHyiG^spkbun. kitűnő zene mrllett, ♦Uso- 
raneruan étkezhet é najoMuriien ••zóraknzhat. Mind 
rr» hiánytalanul megkapja a Rnyal **álló és a Ki* 
Rójál ő(terrne|. türelmetlenül iá.rt, de most ^ejjre 
znepnjilt kerthel> i ‘ égeihen.

— TÖBB M INT :?00 OPEL-A1 TÓT vettek már 
M afi arorszáffOn :* folyó 103*. é\hen. A Kadét, OI\m- 
pia ér „Snpei f  tipuftok sra/dac választokot n>uj- 
tanak ? magyar knrönMS ieépj ejnek. a magyar íit- 
s iszonyoknak pedig a legtHjrsebb mértékben meg
felelnek Aeéllemertetö*. áram vonala* karo**zéria, 
*/ilánkmente«. ii^e^ezé*. hu/al menUs fczelJőr.tetés, 
hidraulika* fél.ok. szinkron-niRÓzást a mai autótech
nika minden vívmánya szolgálja az uta/ókőz.önség; 
k é r j elmét »> biztonsagát. A Vrz.érkép> iw»lő Nemzet
közi t.épkereskedelnii Jít. kitűnő servicével (vidéki 
is> »  közönsét legjobb kiszolgálásáról gondoskodik. 
Itt a siker iJtka: a közönség teljes ellenértékét, 
gondo' kiszolgálást kap a pénzéért.

— KELLEM ES E NYÁRON A FÖZfcS? Erre a 
kérdésre minden háziasszony gyakorlati feleletet 
kap az Elektromos Müvek, V., Tjom cd-utca 22. sz. 
alatti kiállításának szerdán d. u. fél 6 órakor, to
vábbá hétfon, csütörtökön és pénteken d. u. fél Ift 
órakor kezdődő > illamos fözöbenmtató előadásain. 
Leveles-vajas tészta, kuglóf, torták, rácpnntv. ha
lak és különféle húsok készítése. Belépés, ruhatár 
díjtalan.

— (rYOVOKRONTÁS esetén reggel, éhgyomorra 
Z—u deci .MIKA keserű víz rendet teremt.

— Lem^zjátékra Költötte a lopott holmik 
értékét. Betöréses lopás miatt tartóztatta le 
a rendőrség Fillöp Sándor gyári munkást, 
aki Újpesten albérleti szobában lakott. Aa- 
idö alatt, amíg a föbérlök nem tartózkodtak 
otthon, feltörte a lakásukat és a szekrényei
ket. ahonnan töobszáz pengő értékű ékszert 
és fehérneműt vitt el. Fülöp a betörésből 
származó értékeket zálogházba tette és az 
Így szerzett 200 pengőt lemezjátékra köl
tött* eL

Vidéki kis hírek
— Egerben vasárnap ünnepelték az ottani 

székesegybán fennállásának százéves jubileu
mát. Az ünnepi misét K r i s t o n Endre fel
szentelt. püspök tartotta, az ünnepi beszédet 
T ö r ö k  Kálmán kanonok mondotta.

— Tisza polgárnál kifogták a Tiszából Ko
vács Pál 36 éves gazda holttestét, aki szom
baton délután a. folyóba fulladt. A szerencsét
len gazdálkodó a part mentén szántott föld
jén, amikor a part beszakadt és lovastól, ekés
től a folyóba zuhant. Az állatok is belefullad
tak.

— Miskolcon tragikus véletlenek sorozata 
hátráltatja egy polgári bűnügyi per végérvé
nyes befejezését. A szóbanforgó ügyekben elő
ször Borsódy Ignác dr. ügyvéd szerepelt, de 
az az első tárgyalás után a törvényszéki fo
lyosón összeesett és meghalt. Helyét Rock 
Aladár dr. vette át, aki hét nappal a tárgya
lás elölt tragikus körülmények között el
hunyt. Utódját, dr. Lőwy Lajost kevéssel az 
újabb tárgyalás előtt súlyos szerncsétlenség 
érte és visszaadta a megbízást. Helyébe dr. 
Szeremiey Jenő lépett, mielőtt azonban tár
gyalásra került volna a sor, meghalt.

—  Bácsbokod községben csaknem végzetes 
szerencsétlenség történt. A helybeli fiatalság 
dáridózott az egyik vendéglőben. Néhány perc
cel azután, lrogy a mulatozók elhagyták a 
helyiséget, az épület jjsszeomlptt. Megállapí
tották, hogy a falak az utóbbi napok esőzése 
következtében átáztak és ez okozta a házbe- 
omlást,

— Baján az elmúlt 24 órában öt család 
szenvedett gombamérgezé3t. Valamennyinek 
az állapota igen súlyos. A rendőrség szigorú 
vizsgálatot rendelt el.

-7 Kistereibe község vasútállomásán László 
Adám 65 éves gazdálkodót darabokra tépte 
a vonat. Búcsúlevelében az életunt ember azt 
írta, hogy nem tudta elviselni felesége halálát 
és ezért követett el öngyilkosságot.

— Gyöngyösön Magyar Sándor hentes la
kásán az elmúlt éjszaka betörök jártak. Mi
alatt a házbeliek aludtak, kifosztották a la
kást. lementek a pincébe, álról ettek, ittak, 
majd felültek a gazda kerékpárjára és elhaj
tottak. A csendőrség nyomoz,

— Egerben Birö Béla "6 éves Máv. vasúti 
vendéglős vasárnapra virradó éjszaka 60 pen
gőt veszített kártyán. Efölötti elkeseredésé
ben házának udvarán, a kugli zóhelyiségben 
fejbelötte magát. Azonnal meghalt.

— Nyúl győrmegyei községben Akta Ar- 
nold 56 éves hadirokkant cipészmester rejté
lyes körülmények között tüzkatasztróía áldo
zata lett. A  petróleumlámpa felrobbant és 
halálra égette a szernesétien embert. A csend
őrség elrendelte a boncolást, metr több gya
nús körülmény merült fel, amely szer int bűn- 
cselekmény látszik fennforogni.

— Esztergomban tevolveres rablóbandát 
tett ártalmatlanná a rendőrség. A betörö- 
banda tagjai valamennyien fiatalkorúak. Az 
őrizetbe vett betörötársaság lakásán több. 
mint tíz revolvert és egyéb fegyvert, valamint 
rengeteg töltényt találtak.

[ozguzdusiigi

AZ ORSZÁG GAZDASÁGI HELYZETE A
n é p s z ö v e t s é g  k ik ü l d ö t t j é n e k  j e 
l e n t é s é b e n . Rónai Tylrr, a Nemzetek
Szövet cégérek magyarországi megbízottja, 
elkészítet te jelentését, az 10-37. én első negye - 
(iéro'i. Behatóan foglalkozik ebben az ország 
gazdasági állapotával. Kiemeli, hogy az 
ország pénzügyi és gazdasági helyzetének 
javulása, a tavalyi közepesnél jobb termés
sel van összefüggésben. A folyó költségvetési 
év március 31-én végződő kilenc hónapja, a 
hosszú viszontagságos esztendők után, első 
ízben mutat némi felesleget. Amilyen meg
nyugtatónak és biztatónak találjuk ezt a 
jövőt illetőleg, époly hideg zuhanyként hot 
reánk a továbbiakban az a megállapítás, 
hogy ezt a javulást igen könnyen megvál
toztathatja egy jövőbeli rosszabb termés. A 
hosszú és tartós esőzés az idén tényleg kés
leltette a szántási és vetési munkálatokat, a 
tavaszi áradások pedig sok területet tettek 
tönkre a termelés szempontjából. Remé
nyeink tehát korántsem olyan nagyok, hogy 
a tavalyi év átlagánál jobb termését még 
csak megközelíthessük is. Valószínű tehát, 
hogy az idei export feleslegeink, különösen a 
gabonanemüeknél, jóval kisebbek lesznek a 
tavalyiaknál. A jelentés az elmúlt év kiil- 
kereskedelmét taglalva örömmel állapíthatja 
meg. hogy a forgalomban a legnagyobb 
emelkedés a távoli piacoknál észlelhető, míg 
Ausztria, ahová kivitelünk földrajzi fekvé
sünknél fogva is erősebben irányulhatna, 
messze, elmaradt, nemcsak a tavaly és azelőtti 
évektől, hanem, az egyezményben lefektetett 
arányoktól is. A Nemzeti Bank helyzetét is 
kedvezően ítéli meg a jelentés. A kimutatott 
aranytartalék az elmúlt év folyamán 5.2 mil
lióval emelkedett. A fedezeti arány azonban 
a tavalyi 28.8f/<-ről 27.4%-ra csökkent. Még 
igy is azonban S.yó-kai maga-s ibb a törvé
nyes zy/f-nál. A vezető pénzintézetekkel fog
lalkozva megállapítja, a. beszámoló, hogy az 
1935. év eredményeihez viszonyítva a va
gyon és a nyereség némi emelkedést mutat. 
Külön kiemeli az intézetek likviditásának 
javulását. Amint a fentiekből látjuk, Tyler 
úr meg van velünk nagyon elégedve. Az 
agyonnyomorffatott ország lakossága fog
csikorgatva. de eleget tesz honpolgári köteles
ségeinek. Dolgozik, küzd, saját igényeit is 
leszorítva, a szebb és boldogabb jövőért. Mi 
nagy hálával tartozunk Tyler úrnak azokért 
az útmutatásokért. melyeket illetékeseknek
ad. de. még nagyobb hálával tartoznánk neki 
akkor, ha külföldön is rámutatna arra. 1 • <,y 
milyen sanyarú helyzetbe, hozott bennünket 
a rossz és tarthatatlan békeszerződés. Hiszen 
minden harc és küzdelem a létért — a ter
mészet szeszélyeivel i-s viaskodva. — kárba* 
vész. mert elrabolták az ország politikai és 
gazdasági, hinterl'ind.ját. Köszönjük tehát, az 
útmutatásokat, de a magyar gazdasági élet 
javulásának csak egy kivezető útja lehet a 
— revízió .. .

A NYERSANYAGOK DRÁGULÁSÁVÁK 
világhangulatát nálunk is -.okán igyekez
nek áremelésekre felhasználni. A magyar 
jutagyárak elhatározták, hogy a zsákok 
árát ismételten 5%-kal emelik. Az Árvíz*- 
gáló Bizottság sürgős közbelépését kérjük, 
hiszen a meginduló mezőgazdasági idényt 
újabb drágításokkal nem szabad meg
zavarni.
PÉNZINTÉZETEINK aktív tokéi az elmúlt 

év végén 3.844 millió pengőt tettek ki. 24 
millióval kevesebb ez az 1935. évinél. A ki
helyezés, tehát a kölcsönfolyósítás ennek 
ellenére mégis emelkedett 27 millió pengővel. 
A beszédes számok élénk cáfolatát adják 
azoknak a demagóg beállításoknak, amelyek
kel a szélsőséges akeók során lépten-nyomon 
találkozunk.

A MAGYAR KÜLKERESKEDELMI 
MÉRLEG, az év első három hónapjában a 
legtöbb állammal szemben javuló volt. 
Visszaesés forgalmunkban csak Angliával 
szemben volt számottevő, ahol az eredmény 
6.4 millióról 3.6 millióra esett. 
OLASZORSZÁGBAN az elsőrendű étet. 

szükségleti cikkek árának emelkedése szük
ségessé tette, hogy a. munkabéreket azokkal 
összhangba hozzák. A kereskedelemben, az 
iparban és mezőgazdaságban foglalkoztatott 
egyenek bérét ezért 10- 15%-Íeal felemelték.

A VILÁG ARANYKÉSZLETÉNEK fele az 
Egyesült Államokban van. A kincstár trezor
jaiban 11.781 millió dollár értékű arany van. 
Két milliárddal több ez, mint az egész világ 
nemzeti bankjainak aranyállománya együtt
véve.

RÉSZVÉNYYTARSASAG VILLAMOS ÉS 
KÖZLEKEDÉSI VÁLLALATOK SZAMARA 
(TRUST). A május 7-én tartott közgyűlés 
jóváhagyta az 1936. évi mérleget és elhatá
rozta. hogy a részvények 8 sz. osztalékszel
vénye f. é. május 8-tól kezdve 4.— pengővel 
váltassák be a Magyar Általános Hitelbank
nál.

V „Nagybátony Újlaki Egyesült Iparmű
v é  Rt. 1936. évi nyeresége 502.734 pengő. A 
május hó 22-ére összehívott közgyűlés elé az 
igazgatóság azt a javaslatot terjeszti, hogy 
osztalékul 1.50 pengő fizettessék ki.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos! 
LÉVAI JENö.

Kiadásért felel: dr. Bálint Mózes.

Stádium sajtóvállalat rt.,
Budapest. VIII., Rökk Szilárd-utca 4 

Felelős: Győry Aladár Ifazgató.
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